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ES DARF NICHT

unbequem und iiberfliissig erscheinen, die Ge-
brauchs-Anweisung zu lesen und sich danach zu
richten; denn es geniigt nicht, von anderen zu
horen und zu sehen, dass eine Maschine gut sei,
sie daraufhin zu Raufen und zu glauben, es gehe
nun alles von selbst. Der Betreffende wiirde als-
dann nicht nur sich selbst Schaden zufiigen, son-
dern auch den Fehler begehen, die Ursache eines
etwaigen Misserfolges auf die Maschine anstatt
auf sich zu schieben. Um des guten Erfolges si-
cher zu sein, muss man in den Geist der Sache
eindringen, bzw. sich iiber den ZwecR einer jeden
Einrichtung an der Maschine unterrichten und
sich in der Handhabung Ubung wverschaffen.
Dann erst wird man sowohl mit der Maschine als
auch mit sich selbst zufrieden sein. Das zu errei-
chen, ist der ZwecR dieser Gebrauchs-Anweisuny.

Leipzig-Plagwitz 1872. 51 0 L7H
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Identifikationsdaten

Hersteller-Anschrift

Ersatzteil-Bestellung

Identifikationsdaten

Tragen Sie hier die Identifikationsdaten der Maschine ein. Die
Identifikationsdaten finden Sie auf dem Typenschild.

Maschinen-Ident-Nr.:
(zehnstellig)

Typ: Fronttank FRS 4 / FPS 4
Zulassiger Systemdruck bar: Maximal 200 bar
Baujahr:

Grundgewicht kg:

Zulassiges Gesamtgewicht kg:

Maximale Zuladung kg:

AMAZONEN-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234
E-mail: amazone@amazone.de

Ersatzteillisten finden Sie frei zuganglich im Ersatzteil-Portal unter
www.amazone.de.

Bestellungen richten Sie bitte an lnren AMAZONE Fachhandler.

Formales zur Betriebsanleitung

Dokumenten-Nummer: MG4149
Erstelldatum: 10.14

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2014

Alle Rechte vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur gestattet mit Genehmigung der
AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Vorwort

Vorwort

Benutzer-Beurteilung

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fiir eines unserer Qualitatsprodukte aus der
umfangreichen Produktpalette der AMAZONEN-WERKE,

H. DREYER GmbH & Co. KG entschieden. Wir danken lhnen flr das
in uns gesetzte Vertrauen.

Stellen Sie bitte beim Empfang der Maschine fest, ob Transportscha-
den aufgetreten sind oder Teile fehlen! Priifen Sie die Vollstandigkeit
der gelieferten Maschine einschliel3lich der bestellten Sonderausstat-
tungen anhand des Lieferscheins. Nur sofortige Reklamation fiihrt
zum Schadenersatz!

Lesen und beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese
Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Nach dem
sorgfaltigen Lesen kénnen Sie die Vorteile Ihrer neuerworbenen
Maschine voll nutzen.

Stellen Sie bitte sicher, dass alle Bediener der Maschine diese
Betriebsanleitung lesen, bevor die Maschine von ihnen in Betrieb
genommen wird.

Bei eventuellen Fragen oder Problemen, lesen Sie bitte in dieser
Betriebs-anleitung nach oder kontaktieren Ihren Service-Partner vor
Ort.

RegelmaRige Wartung und rechtzeitiger Austausch von
verschlissenen bzw. beschadigten Teilen erhoht die Lebenserwartung
Ihrer Maschine.

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

unsere Betriebsanleitungen werden regelmaRig aktualisiert. Mit lhren
Verbesserungsvorschlagen helfen Sie mit, eine immer benutzer-
freundlichere Betriebsanleitung zu gestalten. Senden Sie uns ihre
Vorschlage bitte per Fax.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: +49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de
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Benutzerhinweise
1 Benutzerhinweise

Das Kapitel Benutzerhinweise liefert Informationen zum Umgang mit
der Betriebsanleitung.

1.1 Zweck des Dokumentes

Die hier vorliegende Betriebsanleitung
. beschreibt die Bedienung und die Wartung fiir die Maschine

. gibt wichtige Hinweise fiir einen sicherheitsgerechten und
effizienten Umgang mit der Maschine

° ist Bestandteil der Maschine und immer an der Maschine bzw.
im Zugfahrzeug mitzufihren

o  flr klinftige Verwendung aufbewahren.

1.2 Ortsangaben in der Betriebsanleitung

Alle Richtungsangaben in dieser Betriebsanleitung sind immer in
Fahrtrichtung gesehen.

1.3 Verwendete Darstellungen
Handlungsanweisungen und Reaktionen

Vom Bediener auszuflihrende Tatigkeiten sind als nummerierte
Handlungsanweisungen dargestellt. Halten Sie die Reihenfolge der
vorgegebenen Handlungsanweisungen ein. Die Reaktion auf die
jeweilige Handlungsanweisung ist gegebenenfalls durch einen Pfeil
markiert. Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1
— Reaktion der Maschine auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

Aufzahlungen

Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als Liste mit
Aufzahlungspunkten dargestellt. Beispiel:

. Punkt 1
. Punkt 2

Positionszahlen in Abbildungen

Ziffern in runden Klammern verweisen auf Positionszahlen in
Abbildungen. Die erste Ziffer verweist auf die Abbildung, die zweite
Ziffer auf die Positionszahl in der Abbildung.

Beispiel (Fig. 3/6)

o Figur 3
° Position 6

8 Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel enthalt wichtige Hinweise, um die Maschine
sicherheitsgerecht zu betreiben.

2.1 Verpflichtungen und Haftung

Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Verpflichtung des Betreibers

Verpflichtung des Bedieners

Die Kenntnis der grundlegenden Sicherheitshinweise und der
Sicherheitsvorschriften ist Grundvoraussetzung fur den
sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb der
Maschine.

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit/an der Maschine
arbeiten zu lassen, die

. mit den grundlegenden Vorschriften Gber Arbeitssicherheit und
Unfallverhitung vertraut sind

. in die Arbeiten mit/an der Maschine eingewiesen sind
. diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben
Der Betreiber verpflichtet sich

° alle Warnbildzeichen an der Maschine in lesbarem Zustand zu
halten

. beschadigte Warnbildzeichen zu erneuern.

Alle Personen, die mit Arbeiten mit/an der Maschine beauftragt sind,
verpflichten sich, vor Arbeitsbeginn

. die grundlegenden Vorschriften Gber Arbeitssicherheit und
Unfallverhutung zu beachten

. das Kapitel ,Allgemeine Sicherheitshinweise* dieser
Betriebsanleitung zu lesen und zu beachten

. das Kapitel ,Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen an
der Maschine®, Seite 17 dieser Betriebsanleitung zu lesen und
die Sicherheitsanweisungen der Warnbildzeichen beim Betrieb
der Maschine zu befolgen

° sich mit der Maschine vertraut zu machen

. die Kapitel dieser Betriebsanleitung zu lesen, die fiir das
Ausfuhren der ihnen Ubertragenen Arbeitsaufgaben wichtig sind.

Stellt die Bedienperson fest, dass eine Einrichtung sicherheitstech-
nisch nicht einwandfrei ist, muss sie diesen Mangel unverziglich
beseitigen. Gehort dies nicht zur Arbeitsaufgabe der Bedienperson
oder verfligt sie nicht GUber entsprechende Sachkenntnisse, muss sie
den Mangel dem Vorgesetzten (Betreiber) melden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Pt

Gefahren im Umgang mit der Maschine

Gewahrleistung und Haftung

Die Maschine ist gebaut nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln. Dennoch kénnen bei der
Verwendung der Maschine Gefahren und Beeintrachtigungen
entstehen

e  fir Leib und Leben der Bediener oder Dritter

e fir die Maschine selbst

o an anderen Sachwerten.

Benutzen Sie die Maschine nur

o  flr die bestimmungsgemale Verwendung

. in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand.

Beseitigen Sie umgehend Stérungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnen.

Grundsatzlich gelten unsere ,Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen®. Diese stehen dem Betreiber spatestens seit
Vertragsabschlull zur Verfiigung. Gewahrleistungs- und
Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind
ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden
Ursachen zuriickzufiihren sind:

¢ nicht bestimmungsgemaRe Verwendung der Maschine

. unsachgemales Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und
Warten der Maschine

. Betreiben der Maschine mit defekten Sicherheitseinrichtungen
oder nicht ordnungsgemaf angebrachten oder nicht funktionsfa-
higen Sicherheits- und Schutzvorrichtungen

. Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung bezuglich
Inbetriebnahme, Betrieb, und Wartung

. eigenmachtige bauliche Veranderungen an der Maschine

. mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem
Verschleill unterliegen

. unsachgemalf durchgefiihrte Reparaturen

. Katastrophenfalle durch Fremdkoérpereinwirkung und héhere
Gewalt.

10
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Allgemeine Sicherheitshinweise
2.2 Darstellung von Sicherheits-Symbolen

Gekennzeichnet sind Sicherheitshinweise durch das dreieckige
Sicherheits-Symbol und dem vorstehenden Signalwort. Das
Signalwort (GEFAHR, WARNUNG, VORSICHT) beschreibt die
Schwere der drohenden Gefahrdung und hat folgende Bedeutung:

GEFAHR
kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko,

die Tod oder schwerste Kérperverletzung (Verlust von
Koérperteilen oder Langzeitschaden) zur Folge haben wird, wenn
sie nicht vermieden wird.

Beim Nichtbeachten dieser Hinweise droht unmittelbar
Todesfolge oder schwerste Kdrperverletzung.

WARNUNG
kennzeichnet eine mdgliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko,

die Tod oder (schwerste) Kdrperverletzung zur Folge haben
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Beim Nichtbeachten dieser Hinweise droht unter Umstanden
Todesfolge oder schwerste Kérperverletzung.

VORSICHT

kennzeichnet eine Gefahrdung mit geringem Risiko, die leichte
oder mittlere Kérperverletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kdnnte, wenn sie nicht vermieden wird.

>

WICHTIG

kennzeichnet eine Verpflichtung zu einem besonderen
Verhalten oder einer Tatigkeit fir den sachgerechten Umgang
mit der Maschine.

e

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Stérungen an der
Maschine oder in der Umgebung fiihren.

o HINWEIS

l kennzeichnet Anwendungs-Tipps und besonders nitzliche
Informationen.

Diese Hinweise helfen Ihnen, alle Funktionen an lhrer Maschine
optimal zu nutzen.

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14 11



Allgemeine Sicherheitshinweise
2.3 Organisatorische Mal3inahmen
Der Betreiber muss die erforderlichen personlichen Schutzausristun-
gen bereitstellen, wie z.B.:
. Schutzbrille
o Sicherheitsschuhe

e  Schutzanzug

. Hautschutzmittel, etc..

Die Betriebsanleitung
) immer am Einsatzort der Maschine aufbewahren

. muss jederzeit fur Bediener und Wartungspersonal frei
zuganglich sein!

Uberpriifen Sie regelmaRig alle vorhandenen Sicherheitseinrichtun-
gen!

2.4 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

Vor jeder Inbetriebnahme der Maschine miissen alle Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen sachgerecht angebracht und funktionsfahig sein.
Alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen regelmafig prifen.

Fehlerhafte Sicherheitseinrichtungen

Fehlerhafte oder demontierte Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
kénnen zu gefahrlichen Situationen fiihren.

25 Informelle SicherheitsmalRnahmen

Berlicksichtigen Sie neben allen Sicherheitshinweisen in dieser
Betriebsanleitung die allgemeingultigen, nationalen Regelungen zur
Unfallverhitung und zum Umweltschutz.

Beachten Sie beim Verkehr auf 6ffentlichen Stralien und Wegen die
gesetzlichen Stralkenverkehrsvorschriften.

12 Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2.6 Ausbildung der Personen

Nur geschulte und unterwiesene Personen dirfen mit / an der
Maschine arbeiten. Der Betreiber muss die Zustandigkeiten der
Personen fiir das Bedienen, Warten und Instandhalten klar festlegen.

Eine anzulernende Person darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen
Person mit / an der Maschine arbeiten.

Personen |Fir die Tatigkeit Personen mit
speziell Unterwiesene fachspezifischer
ausgebildete Person ? Ausbildung
Tatigkeit Person (Fachwerkstatt) ¥
Verladen/Transport X X X
Inbetriebnahme — X —
Einrichten, Risten — — X
Betrieb — X —
Wartung — — X
Stérungssuche und -beseitigung — X X
Entsorgung X — —
Legende: X..erlaubt —..nicht erlaubt

Eine Person, die eine spezifische Aufgabe Ubernehmen kann
und diese flr eine entsprechend qualifizierte Firma durchfiihren
darf.

Als unterwiesene Person gilt, wer Uber die ihr Ubertragenen
Aufgaben und mdglichen Gefahren bei unsachgemaflem
Verhalten unterrichtet und erforderlichenfalls angelernt sowie
Uber die notwendigen Schutzeinrichtungen und Schutzmal3-
nahmen belehrt wurde.

Personen mit fachspezifischer Ausbildung gelten als Fachkraft
(Fachmann). Sie kénnen auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen die ihnen
Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mdgliche Gefahren
erkennen.

Anmerkung:

Eine einer fachlichen Ausbildung gleichwertige Qualifikation
kann auch durch eine mehrjahrige Tatigkeit auf dem betreffen-
den Arbeitsgebiet erworben worden sein.

Nur eine Fachwerkstatt darf die Arbeiten zum Warten und
Instandhalten der Maschine ausfiihren, wenn diese Arbeiten mit dem
Zusatz ,Fachwerkstatt” gekennzeichnet sind. Das Personal einer
Fachwerkstatt verfiigt Giber erforderliche Kenntnisse sowie geeignete
Hilfsmittel (Werkzeuge, Hebe- und Abstitzvorrichtungen) zur sach-
und sicherheitsgerechten Ausfihrung der Arbeiten zum Warten und
Instandhalten der Maschine.
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2.7 SicherheitsmalRnahmen im Normalbetrieb

Betreiben Sie die Maschine nur, wenn alle Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen voll funktionsfahig sind.

Uberpriifen Sie die Maschine mindestens einmal pro Tag auf
aullerlich erkennbare Schaden und Funktionsfahigkeit der
Sicherheits- und Schutzeinrichtungen.

2.8 Gefahren durch Restenergie

Beachten Sie das Auftreten mechanischer, hydraulischer, pneumatischer
und elektrischer/elektronischer Restenergien an der Maschine.

Treffen Sie hierbei entsprechende MaRnahmen bei der Einweisung
des Bedienpersonals. Detaillierte Hinweise werden nochmals in den
jeweiligen Kapiteln dieser Betriebsanleitung gegeben.

2.9 Wartung und Instandhaltung, Stérungsbeseitigung

Fuhren Sie vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionsar-
beiten fristgemaf durch.

Sichern Sie alle Betriebsmedien wie Druckluft und Hydraulik gegen
unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

Befestigen und sichern Sie grofiere Baugruppen beim Austausch
sorgfaltig an Hebezeugen.

Kontrollieren Sie geloste Schraubverbindungen auf festen Sitz.
Uberprifen Sie die Funktion von Sicherheits- und Schutzeinrichtun-
gen nach dem Beenden der Wartungsarbeiten.
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2.10 Bauliche Veranderungen

Ohne Genehmigung der AMAZONEN-WERKE diirfen Sie keine
Veranderungen sowie An- oder Umbauten an der Maschine
vornehmen. Dies gilt auch fiir das Schweilten an tragenden Teilen.

Alle An- oder Umbau-Mafinahmen bediirfen einer schriftlichen
Genehmigung der AMAZONEN-WERKE. Verwenden Sie nur die von
den AMAZONEN-WERKEN freigegebenen Umbau- und Zubehorteile,
damit z. B. die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen
Vorschriften ihre Gultigkeit behalt.

Fahrzeuge mit einer behdrdlichen Betriebserlaubnis oder mit einem
Fahrzeug verbundene Einrichtungen und Ausristungen mit einer
gultigen Betriebserlaubnis oder Genehmigung fiir den Stralenverkehr
nach den StralRenverkehrsvorschriften missen sich in dem durch die
Erlaubnis oder Genehmigung bestimmten Zustand befinden.

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und

Stof3 durch Bruch von tragenden Teilen.

Grundsatzlich verboten ist

. das Bohren am Rahmen bzw. Fahrgestell

e das Aufbohren bestehender Locher am Rahmen bzw. Fahrgestell
. das Schweil3en an tragenden Teilen.
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2.10.1

2.11

2.12

Pt

Ersatz- und Verschleil3teile sowie Hilfsstoffe

Tauschen Sie Maschinenteile in nicht einwandfreiem Zustand sofort
aus.

Verwenden Sie nur Original-AMAZONE-Ersatz- und Verschleiteile
oder die von den AMAZONEN-WERKEN freigegebenen Teile, damit
die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen
Vorschriften ihre Giiltigkeit behalt. Bei Einsatz von Ersatz- und
Verschleillteilen von Drittherstellern ist nicht gewahrleistet, dass sie
beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt
sind.

Die AMAZONEN-WERKE Ubernehmen keine Haftung fiir Schaden
aus der Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und
Verschleilteilen oder Hilfsstoffen.

Reinigen und Entsorgen

Verwendete Stoffe und Materialien sachgerecht handhaben und
entsorgen, insbesondere

. bei Arbeiten an Schmiersystemen und -einrichtungen und

. beim Reinigen mit L6sungsmitteln.

Arbeitsplatz des Bedieners

Bedienen darf die Maschine ausschlie3lich nur eine Person vom
Fahrersitz des Traktors.

16
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2.13 Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen an der Maschine

o

Halten Sie alle Warnbildzeichen der Maschine immer sauber und in
gut lesbarem Zustand! Erneuern Sie unlesbare Warnbildzeichen.
Fordern Sie die Warnbildzeichen anhand der Bestell-Nummer (z.B.
MDOQ75) beim Handler an.

Warnbildzeichen - Aufbau

Warnbildzeichen kennzeichnen Gefahrenstellen an der Maschine und
warnen vor Restgefahren. In diesen Gefahrenstellen sind permanent
gegenwartige oder unerwartet auftretende Gefahrdungen vorhanden.

Ein Warnbildzeichen besteht aus 2 Feldern:

1 f:‘k 2
7
STOP

- MOO75

Feld 1

zeigt die bildhafte Gefahrenbeschreibung umgeben von einem
dreieckigen Sicherheits-Symbol.

Feld 2

zeigt die bildhafte Anweisung zur Gefahrenvermeidung.

Warnbildzeichen - Erlauterung

Die Spalte Bestell-Nummer und Erlauterung liefert die
Beschreibung zum nebenstehenden Warnbildzeichen. Die
Beschreibung der Warnbildzeichen ist immer gleich und nennt in der
folgenden Reihenfolge:

1. Die Gefahrenbeschreibung.
Zum Beispiel: Gefahrdung durch Schneiden oder Abschneiden!

2. Die Folgen bei Missachtung der Anweisung(en) zur
Gefahrenvermeidung.

Zum Beispiel: Verursacht schwere Verletzungen an Finger oder
Hand.

3. Die Anweisung(en) zur Gefahrenvermeidung.

Zum Beispiel: Berlhren Sie Maschinenteile nur dann, wenn sie
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.
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Bestell-Nummer und Erlauterung

MDO77

Gefahrdung durch Einziehen oder Fangen fiir
Arme, verursacht durch zugéangliche,
bewegliche Teile die am Arbeitsprozess
teilnehmen!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen
mit moglicher Todesfolge verursachen.

Greifen Sie niemals in die Gefahrenstelle,

. solange der Motor des Traktors bei
angeschlossener Gelenkwelle / Hydraulik- /
Elektronik-Anlage lauft.

. oder sich der Bodenradantrieb bewegt.

MDO78

Gefahrdung durch Quetschen fur Finger oder
Hand, verursacht durch zugéngliche,
bewegliche Teile der Maschine!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen
mit Verlust von Korperteilen verursachen.

Greifen Sie niemals in die Gefahrenstelle,
solange der Motor des Traktors bei
angeschlossener Gelenkwelle / Hydraulik- /
Elektronik-Anlage 1auft.

MDO082

Gefahrdung durch Sturz, verursacht durch
Mitfahren auf Trittflachen oder Plattformen!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen
mit moglicher Todesfolge verursachen.

Verboten ist das Mitfahren von Personen auf der
Maschine oder das Besteigen von laufenden
Maschinen. Dieses Verbot gilt auch fir
Maschinen mit Trittflachen oder Plattformen.

Achten Sie darauf, dass keine Personen auf der
Maschine mitfahren.

MDO083

Gefahrdung durch Einziehen oder Fangen fiir
Arme, verursacht durch bewegliche Teile die
am Arbeitsprozess teilnehmen!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen
mit Verlust von Kdrperteilen verursachen.

Offnen oder entfernen Sie niemals
Schutzeinrichtungen, solange der Motor des
Traktors bei angeschlossener Gelenkwelle /
Hydraulik- / Elektronik-Anlage lauft.

Warnbildzeichen

Iz
' -}
o
bl
~J

- MD078

>

-MD082

~-MDO083
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MDO095

Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und Sicherheitshinweise, bevor Sie die Maschine
in Betrieb nehmen!

MD097

Gefahrdung durch Quetschen fir den
gesamten Korper, verursacht durch den
Aufenthalt im Hubbereich der Dreipunkt-
Aufhéangung beim Betéatigen der Dreipunkt-
Hydraulik!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen
mit moglicher Todesfolge verursachen.

o Verboten ist der Aufenthalt im Hubbereich
der Dreipunkt-Aufhangung beim Betatigen
der Dreipunkt-Hydraulik.

o Betatigen Sie die Stellteile fur die
Dreipunkt-Hydraulik des Traktors

o  nur von dem vorgesehenen Arbeits-
platz.

o) niemals, wenn Sie sich im Hubbereich
zwischen Traktor und Maschine befin-
den.

MD199

Der maximale Betriebsdruck der Hydraulik-
Anlage betragt 210 bar.

Allgemeine Sicherheitshinweise

- MD095

-MD097

max.
210 ba

| - MD1e9

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14

19



Pt

Allgemeine Sicherheitshinweise
2.13.1 Platzierung der Warnbildzeichen und sonstigen Kennzeichnungen
Warnbildzeichen

Die folgenden Abbildungen zeigen die Anordnung der Warnbildzei-
chen an der Maschine.

MDO082

=

31c894-1

Fig. 1

31c893-1

Fig. 2

20 Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14



P

Allgemeine Sicherheitshinweise
2.14 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

. kann sowohl eine Gefahrdung fir Personen als auch fir Umwelt
und Maschine zur Folge haben

. kann zum Verlust jeglicher Schadenersatzanspriche fihren.

Im Einzelnen kann die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

e  Gefahrdung von Personen durch nicht abgesicherte
Arbeitsbereiche

. Versagen wichtiger Funktionen der Maschine

e  Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und
Instandhaltung

. Gefahrdung von Personen durch mechanische und chemische
Einwirkungen

e  Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von Hydraulikdl.

2.15 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Neben den Sicherheitshinweisen dieser Betriebsanleitung sind die
nationalen, allgemeingultigen Arbeitsschutz- und Unfallverhitungs-
vorschriften bindend.

Befolgen Sie die auf den Warnbildzeichen aufgefuhrten Anweisungen
zur Gefahrenvermeidung.

Halten Sie bei Verkehr auf 6ffentlichen StralRen und Wegen die
jeweiligen gesetzlichen StralRenverkehrsvorschriften ein.
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Pt

2.16 Sicherheitshinweise fur den Bediener

AN

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen
und StoRR durch fehlende Verkehrs- und Betriebssicherheit!

Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme die Maschine und den

Traktor auf Verkehrs- und Betriebssicherheit!

2.16.1 Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhttungshinweise

An-und Abkuppeln der Maschine

Beachten Sie neben diesen Hinweisen auch die allgemein
glltigen nationalen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschrif-
ten!

Die an der Maschine angebrachten Warnbildzeichen und
sonstigen Kennzeichnungen geben wichtige Hinweise flr den
gefahrlosen Betrieb der Maschine. Die Beachtung dieser
Hinweise dient lhrer Sicherheit!

Kontrollieren Sie vor dem Anfahren und vor der Inbetriebnahme
den Nahbereich der Maschine (Kinder)! Auf ausreichende Sicht
achten!

Verboten sind das Mitfahren und der Transport auf der
Maschine!

Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit
angebauter oder abgehangter Maschine jederzeit sicher beherr-
schen.

Berlcksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die
Fahrbahn-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse, die
Fahreigenschaften des Traktors sowie die Einfliisse durch die
angebaute oder angehangte Maschine.

Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit solchen
Traktoren, die hierfir geeignet sind.

Beim Ankuppeln von Maschinen an die Traktor-Dreipunkt-
Hydraulik missen die Anbaukategorien von Traktor und
Maschine unbedingt Ubereinstimmen!

Kuppeln Sie die Maschine vorschriftsmaRig an die
vorgeschriebenen Vorrichtungen!

Durch das Ankuppeln von Maschinen im Front- und/oder
Heckanbau eines Traktors durfen nicht Gberschritten werden

o das zulassige Traktor-Gesamtgewicht
o die zulassigen Traktor-Achslasten
o die zuldssigen Reifentragfahigkeiten der Traktor-Reifen

Sichern Sie den Traktor und die Maschine gegen unbeabsichtig-
tes Verrollen, bevor Sie die Maschine an- oder abkuppeln!

Verboten ist der Aufenthalt von Personen zwischen der
zukuppelnden Maschine und dem Traktor; wahrend der Traktor
an die Maschine heranfahrt!

Anwesende Helfer dirfen sich nur als Einweiser neben den
Fahrzeugen betatigen und erst bei Stillstand zwischen die

22
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Fahrzeuge treten.

Sichern Sie den Bedienungshebel der Traktor-Hydraulik in der
Position, in der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausge-
schlossen ist, bevor Sie die Maschine an die Traktor-Dreipunkt-
Hydraulik anbauen oder von der Traktor-Dreipunkt-Hydraulik
abbauen!

Bringen Sie beim An- und Abkuppeln von Maschinen die
Abstiitzeinrichtungen (falls vorgesehen) in die jeweilige Stellung
(Standsicherheit)!

Bei der Betatigung von Abstitzeinrichtungen besteht
Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!

Seien Sie beim An- und Abkuppeln von Maschinen an oder vom
Traktor besonders vorsichtig! Zwischen dem Traktor und der
Maschine gibt es Quetsch- und Scherstellen im Bereich der
Kuppelstelle!

Verboten ist der Aufenthalt von Personen zwischen Traktor und
Maschine beim Betatigen der Dreipunkt-Hydraulik!
Gekuppelte Versorgungsleitungen

o  mussen allen Bewegungen bei Kurvenfahrten ohne
Spannung, Knickung oder Reibung leicht nachgeben

o dirfen nicht an Fremdteilen scheuern.

Ausloseseile flir Schnellkupplungen miissen lose hangen und
dirfen in der Tieflage nicht selbst ausldsen!

Stellen Sie abgekuppelte Maschinen immer standsicher ab!
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Einsatz der Maschine

Transportieren der Maschine

Pt

Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn vertraut mit allen
Einrichtungen und Betatigungselementen der Maschine sowie
mit deren Funktionen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu
zu spat!

Tragen Sie eng anliegende Kleidung! Locker getragene Kleidung
erhoht die Gefahrdung durch Erfassen oder Aufwickeln an
Antriebswellen!

Nehmen Sie die Maschine nur in Betrieb, wenn alle
Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung sind!

Beachten Sie die maximale Zuladung der angebauten /
angehangten Maschine und die zuldssigen Achs- und Stiitzlas-
ten des Traktors! Fahren Sie gegebenenfalls nur mit teilbefiillitem
Vorratsbehalter.

Verboten ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich der
Maschine!

Verboten ist der Aufenthalt von Personen im Dreh- und
Schwenkbereich der Maschine!

An fremdkraftbetatigten Maschinenteilen (z.B. hydraulisch)
befinden sich Quetsch- und Scherstellen!

Sie durfen fremdkraftbetatigte Maschinenteile nur betatigen,
wenn Personen einen ausreichenden Sicherheitsabstand zur
Maschine einhalten!

Sichern Sie den Traktor gegen unbeabsichtigtes Starten und
unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie den Traktor verlassen.
Hierzu

o die Maschine auf dem Boden absetzen

o die Traktor-Feststelloremse anziehen

o den Traktormotor abstellen

o den Zindschlissel abziehen.

Beachten Sie beim Benutzen 6ffentlicher Verkehrswege die
jeweiligen nationalen Straflenverkehrsvorschriften!
Uberpriifen Sie vor Transportfahrten,

o  den ordnungsgemafien Anschluss der Versorgungsleitun-
gen

die Lichtanlage auf Beschadigung, Funktion und Sauberkeit
die Hydraulik-Anlage auf augenfallige Mangel

ob die Traktor-Feststellbremse vollstandig gelost ist

o die Funktion der Bremsanlage.

Achten Sie immer auf eine ausreichende Lenk- und
Bremsfahigkeit des Traktors!

© o ©

An einen Traktor angebaute oder angehangte Maschinen und
Front- oder Heckgewichte beeinflussen das Fahrverhalten sowie
die Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors.

Verwenden Sie gegebenenfalls Frontgewichte!

Die Traktor-Vorderachse muss immer mit mindestens 20% des
Traktor-Leergewichtes belastet sein, damit eine ausreichende
Lenkfahigkeit gewahrleistet ist.
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Befestigen Sie Front- oder Heckgewichte immer vorschriftsma-
Rig an den dafir vorgesehenen Befestigungspunkten!

Beachten Sie die maximale Nutzlast der angebauten /
angehangten Maschine und die zuldssigen Achs- und Stutzlas-
ten des Traktors!

Der Traktor muss die vorgeschriebene Bremsverzoégerung fur
den beladenen Zug (Traktor plus angebaute / angehangte
Maschine) sichern!

Prifen Sie die Bremswirkung vor Fahrtantritt!

Berlcksichtigen Sie bei Kurvenfahrten mit angebauter oder
angehangter Maschine die weite Ausladung und die Schwung-
masse der Maschine!

Achten Sie vor Transportfahrten auf eine ausreichende seitliche
Arretierung der Traktor-Unterlenker, wenn die Maschine in der
Dreipunkt-Hydraulik bzw. den Unterlenkern des Traktors
befestigt ist!

Bringen Sie vor Transportfahrten alle schwenkbaren
Maschinenteile in Transportstellung!

Sichern Sie vor Transportfahrten schwenkbare Maschinenteile in
Transportstellung gegen gefahrbringende Lageveranderungen.
Benutzen Sie hierzu die daflr vorgesehenen Transportsicherun-
gen!

Verriegeln Sie vor Transportfahrten den Bedienungshebel der
Dreipunkt-Hydraulik gegen unbeabsichtigtes Heben oder
Senken der angebauten oder angehangten Maschine!

Uberpriifen Sie vor Transportfahrten, ob die erforderliche
Transportausristung korrekt an der Maschine montiert ist, wie
z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und Schutzeinrichtungen!

Kontrollieren Sie vor Transportfahrten durch eine Sichtkontrolle,
ob Oberlenker- und Unterlenkerbolzen mit dem Klappstecker
gegen unbeabsichtigtes Losen gesichert sind.

Passen Sie |hre Fahrgeschwindigkeit den jeweils vorherrschen-
den Bedingungen an!

Schalten Sie vor Bergabfahrten in einen niedrigeren Gang!

Schalten Sie die Einzelradbremsung vor Transportfahrten
grundsatzlich aus (Pedale verriegeln)!

Beachten Sie das maximal zulassige Gesamtgewicht.
Transportieren Sie die Maschine nur mit leeren Saat- und
Fronttanks.
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2.16.2 Angebaute Arbeitsgerate

. Beim Anbau mussen die Anbaukategorien von Traktor und
Maschine unbedingt Ubereinstimmen oder abgestimmt werden!

° Hersteller-Vorschriften beachten!

. Vor dem An- und Abbau von Maschinen an die Dreipunktauf-
hangung Bedienungseinrichtung in die Stellung bringen, bei der
unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen sind!

. Im Bereich des Dreipunktgestanges besteht Verletzungsgefahr
durch Quetsch- oder Scherstellen!

. Die Maschine darf nur mit den daflir vorgesehenen Traktoren
transportiert und gefahren werden!

. Beim An- und Abkuppeln von Geraten an den Traktor besteht
Verletzungsgefahr!

o  Bei Betatigung der AuRenbedienung fur den Dreipunktanbau
nicht zwischen Fahrzeug und Maschine treten!

. Bei der Betatigung von Stutzeinrichtungen Gefahr durch
Quetsch- und Scherstellen!

. Durch den Anbau von Geraten im Front- und/oder Heckanbau
eines Traktors darf nicht tGberschritten werden

o das zuldssige Traktor-Gesamtgewicht
o die zulassigen Traktor-Achslasten
o die zulassigen Reifentragféhigkeiten der Traktor-Reifen.

. Maximale Nutzlast des angebauten Gerates und die zuldssigen
Achslasten des Traktors beachten!

. Vor dem Transport der Maschine immer auf ausreichende
seitliche Arretierung der Traktorunterlenker achten!

. Bei StralRenfahrt muss der Bedienungshebel der Traktorunter-
lenker gegen Senken verriegelt sein!

e Alle Einrichtungen vor Strafenfahrt in Transportstellung bringen!

e An einen Traktor angebaute Gerate und Ballastgewichte beein-
flussen das Fahrverhalten sowie die Lenk- und Bremsfahigkeit
des Traktors!

. Die Traktor-Vorderachse muss immer mit mindestens 20% des
Traktor-Leergewichtes belastet sein, damit eine ausreichende
Lenkfahigkeit gewahrleistet ist. Gegebenenfalls Frontgewichte
verwenden!

. Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten und die
Beseitigung von Funktionsstérungen grundsatzlich nur bei
abgezogenem Zindschlissel durchfihren!

. Schutzeinrichtungen angebracht lassen und immer in
Schutzstellung bringen!
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Die Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

Achten Sie auf korrektes AnschlieBen der Hydraulikschlauch-
Leitungen!

Achten Sie beim Anschlief3en der Hydraulikschlauch-Leitungen
darauf, dass die Hydraulik-Anlage sowohl traktor- als auch
maschinenseitig drucklos ist!

Es ist verboten, Stellteile auf dem Traktor zu blockieren, die zum
direkten Ausflhren von hydraulischen oder elektrischen
Bewegungen von Bauteilen dienen, z. B. Klapp-, Schwenk- und
Schiebevorgange. Die jeweilige Bewegung muss automatisch
stoppen, wenn Sie das entsprechende Stellteil loslassen. Dies
gilt nicht fir Bewegungen von Einrichtungen, die

0 kontinuierlich sind oder
o automatisch geregelt sind oder

o funktionsbedingt eine Schwimmstellung oder Druckstellung
erfordern.

Vor Arbeiten an der Hydraulik-Anlage

o  Maschine absetzen

o  Hydraulik-Anlage drucklos machen
o  Traktormotor abstellen

0 Traktor-Feststellboremse anziehen
o Zundschlussel abziehen.

Lassen Sie Hydraulikschlauch-Leitungen mindestens einmal
jahrlich durch einen Sachkundigen auf ihren arbeitssicheren
Zustand prufen!

Tauschen Sie Hydraulikschlauch-Leitungen bei Beschadigungen
und Alterung aus! Verwenden Sie nur Original-AMAZONE-
Hydraulikschlauch-Leitungen!

Die Verwendungsdauer der Hydraulikschlauch-Leitungen sollte
sechs Jahre nicht Gberschreiten, einschliellich einer eventuellen
Lagerzeit von héchstens zwei Jahren. Auch bei sachgemaler
Lagerung und zuldssiger Beanspruchung unterliegen Schlduche
und Schlauchverbindungen einer natirlichen Alterung, dadurch
ist ihre Lagerzeit und Verwendungsdauer begrenzt. Abweichend
hiervon kann die Verwendungsdauer entsprechend den
Erfahrungswerten, insbesondere unter Berlicksichtigung des
Gefahrdungspotentials, festgelegt werden. Fiir Schlduche und
Schlauchleitungen aus Thermoplasten kénnen andere Richtwer-
te maflgebend sein.

Versuchen Sie niemals, undichte Hydraulikschlauch-Leitungen
mit der Hand oder den Fingern abzudichten.

Unter hohem Druck austretende Flissigkeit (Hydraulikol) kann
durch die Haut in den Koérper eindringen und verursacht schwere
Verletzungen!

Suchen Sie bei Verletzungen durch Hydraulikdl sofort einen Arzt
auf! Infektionsgefahr.

Verwenden Sie bei der Suche nach Leckstellen geeignete
Hilfsmittel, wegen der moglichen schweren Infektionsgefahr.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2.16.4 Elektrische Anlage

Pt

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage grundsatzlich Batterie
(Minuspol) abklemmen!

Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Sicherungen. Bei
Verwendung zu starker Sicherungen wird die elektrische Anlage
zerstort — Brandgefahr!

Achten Sie auf richtiges Anschliefien der Batterie - zuerst den
Pluspol und dann den Minuspol anklemmen! Beim Abklemmen
zuerst den Minuspol und dann den Pluspol abklemmen!

Versehen Sie den Pluspol der Batterie immer mit der
vorgesehenen Abdeckung. Bei Masseschluss besteht Explosi-
onsgefahr!

Explosionsgefahr! Vermeiden Sie Funkenbildung und offene
Flammen in der Nahe der Batterie!

Die Maschine kann mit elektronischen Komponenten und
Bauteilen ausgestattet werden, deren Funktion durch elektro-
magnetische Aussendungen anderer Gerate beeinflusst werden
kann. Solche Beeinflussungen kénnen zu Gefahrdungen von
Personen flhren, wenn die folgenden Sicherheitshinweise nicht
befolgt werden.

0 Bei einer nachtraglichen Installation von elektrischen
Geraten und/oder Komponenten an der Maschine, mit An-
schluss an das Bordnetz, muss der Benutzer eigenverant-
wortlich prifen, ob die Installation Stérungen der Fahrzeu-
gelektronik oder anderer Komponenten verursacht.

o Achten Sie darauf, dass die nachtraglich installierten
elektrischen und elektronischen Bauteile der EMV-Richtlinie
2004/108/EG in der jeweils geltenden Fassung entspre-
chen und das CE-Kennzeichen tragen.
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Allgemeine Sicherheitshinweise
2.16.5 Reinigen, Warten und Instandhalten

. Fihren Sie Arbeiten zum Reinigen, Warten und Instandhalten
der Maschine grundsétzlich nur durch bei

o  ausgeschaltetem Antrieb
o  stillstehendem Traktormotor
o  abgezogenem Zindschlissel
o vom Bordcomputer abgezogenen Maschinenstecker!
. Muttern und Schrauben regelméaRig auf festen Sitz prifen und
gegebenenfalls nachziehen!

e  Sichern Sie die angehobene Maschine bzw. angehobene
Maschinenteile gegen unbeabsichtigtes Absenken, bevor Sie
Wartungs-, Instandsetzungs- und Reinigungsarbeiten vorneh-
men!

. Benutzen Sie beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit
Schneiden geeignetes Werkzeug und Handschuhe!

. Entsorgen Sie Ole, Fette und Filter ordnungsgemag!

. Klemmen Sie das Kabel an Generator und Batterie des Traktors
ab, bevor Sie elektrische Schweil’arbeiten an Traktor und
angebauten Maschinen ausfihren!

. Ersatzteile miissen mindestens den festgelegten technischen
Anforderungen der AMAZONEN-WERKE entsprechen! Dies ist
gegeben bei Verwendung von OriginallAMAZONE-Ersatzteilen!
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Ver- und Entladen

3 Ver- und Entladen

Kranverladung

Das Piktogramm (Fig. 3) kennzeichnet die Stelle,
an der der Gurt zum Anheben der Maschine mit
einem Kran zu befestigen ist.

GEFAHR
Befestigen Sie die Gurte zum

Verladen der Maschine mit einem
Kran nur an den gekennzeichneten
Stellen. LMD100

Fig. 3

Fig. 4 Fig.5

Fronttank FRS verladen
. 2 Kranhaken in der Ose (Fig. 4) hinten im Behalter befestigen

. 1 Kranhaken (Fig. 5) vorne im Behalter befestigen.

Fronttank FPS (mit Reifenpacker) verladen
. 2 Kranhaken in der Ose (Fig. 4) hinten im Behalter befestigen

. 1 Kranhaken am Reifenpacker befestigen.

. Die erforderliche Zugfestigkeit der Gurte betragt 3000 kg.
. Der Tank darf beim Verladen nicht gefilllt sein.

. Die Maschine auf dem Transportfahrzeug vorschriftsmaRig
verzurren.

GEFAHR
Nicht unter schwebende Lasten treten.
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4 Produktbeschreibung

Produktbeschreibung

Dieses Kapitel

. gibt einen umfassenden Uberblick tiber den Aufbau der
Maschine

. liefert die Benennungen der einzelnen Baugruppen und
Stellteile.

Lesen Sie dieses Kapitel moglichst direkt an der Maschine. So
machen Sie sich optimal vertraut mit der Maschine.

4.1 Ubersicht — Baugruppen

31c872-6
Fig. 6
(1) Fronttank (3) Duinger-Verteilkopf
(2) Spornrad (4) Dingerschar
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Produktbeschreibung

Fig. 7/...

(1) Front-Rahmen-Tank (FRS)

(2) Abdeckplane

(3) Geblase zum Transport des Dosiergutes
(4) Getriebe zur Dosiergutmengeneinstellung

(5) Spornrad fiir Antrieb, Dosierung und
Erzeugung der Imp./100 m zur Berechnung
der Arbeitsgeschwindigkeit

Fig. 8/...

(1) Front-Packer-Tank (FPS)
mit lenkbarem Frontreifenpacker

(2) Dosierung

(3) Statzfull zum Abstellen
(4) klappbarer Ladesteg
(5) Beleuchtung vorne
(6) Abdrehmulde

Fig. 9/...
(1) Kartusche zum Verstauen
o  der Betriebsanleitung

o der Dosierwalze

Fig. 9
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4.2 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

Produktbeschreibung

Fig. 10/...

(1) Stiitzful E—
erforderlich zum Abstellen der Maschine Tk v
und bei Einstellarbeiten.

1c889

Fig. 10
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4.3 Ubersicht — Versorgungsleitungen zwischen Traktor und Maschine

e  Alle Hydraulikschlauchleitungen sind mit Griffen ausgerustet.

An den Griffen befinden sich farbige Markierungen mit einer
Kennzahl oder einem Kennbuchstaben, um die jeweilige
Hydraulikfunktion der Druckleitung eines Traktorsteuergerates
zuzuordnen!

N

Zu den Markierungen sind Folien an die Maschine geklebt, die
die entsprechenden Hydraulikfunktionen verdeutlichen.

. Je nach Hydraulikfunktion ist das Traktorsteuergerat in
unterschiedlichen Betatigungsarten zu verwenden.

Rastend, fiir einen permanenten Olumlauf

Schwimmestellung, freier Olfluss im Steuergerat

Tastend, betatigen bis Aktion durchgefihrt ist (‘Z}

Kennzeichnung Funktion Traktorsteuergerat

natur HII] ¢ Spornrad anheben und absenken elpfach-
wirkend

Gebléase-Hydraulikmotor ei_nfach-
Druckleitung mit Vorrang (ca. 38 I/min.) wirkend

D
"
Q0

Druckloser Rucklauf

Druckfreie Leitung (siehe Kap. ,Montagevorschrift
Geblaseanschluss an der Traktorhydraulik®, Seite 54)

Bezeichnung Funktion
Maschinenstecker Bordrechner AMATRON 3
Stecker (7-polig) StraRenverkehrslichtanlage
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4.4 Verkehrstechnische Ausristung Fronttank mit Heckanbaumaschine

Fig. 11/...

(1) Heckanbaumaschine
mit 2 nach hinten gerichteten Warntafeln

(2) 1 Geschwindigkeitsschild

Fig. 12/...

(1) 2 nach hinten gerichtete
Fahrtrichtungsanzeiger

(2) 2 Strahler, gelb

(3) 2 Brems- und Schlussleuchten
(4) 2 rote Rickstrahler

(5) 1 Beleuchtung fiir Kennzeichen
(6) 2 Ruckstrahler, dreieckig

Fig. 13/...

(1) 2 nach vorne gerichtete Warntafeln

Hinweis:

Die Benutzung der Arbeitsscheinwerfer (2) ist
nur auf dem Feld zugelassen.

Fig. 14/...

(1) 2 nach vorne gerichtete
Begrenzungsleuchten

(2) 2 nach vorne gerichtete Fahrtrichtungsan-
zeiger

Fig. 13

30c267-1

Fig. 14
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Produktbeschreibung
4.5 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Maschine

e st gebaut zum Mitfihren und Dosieren handelsublicher
Saatguter und Diinger

. wird Uber den Dreipunkt-Anbau an der Fronthydraulik des
Traktors angekuppelt und von einer Bedienperson bedient.
Befahren werden kénnen Hanglagen in
e  Schicht-Linie
Fahrtrichtung nach links 10 %
Fahrtrichtung nach rechts 10 %
. Fall-Linie
hang aufwarts 10 %

hang abwarts 10 %

Zur bestimmungsgemalfien Verwendung gehort auch:
. das Beachten aller Hinweise dieser Betriebsanleitung
. die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsarbeiten

. die ausschlieBliche Verwendung von Original-AMAZONE-
Ersatzteilen.

Andere Verwendungen als oben aufgefihrt sind verboten und gelten
als nicht bestimmungsgeman.

Far Schaden aus nicht bestimmungsgemafier Verwendung
. tragt der Betreiber die alleinige Verantwortung
. Ubernehmen die AMAZONEN-WERKE keinerlei Haftung.
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4.6 Gefahrenbereich und Gefahrenstellen

Der Gefahrenbereich ist die Umgebung der Maschine, in der
Personen erreicht werden kdnnen

. durch arbeitsbedingte Bewegungen der Maschine und seiner
Arbeitswerkzeuge

. durch aus der Maschine herausgeschleuderte Materialien oder
Fremdkorper

. durch unbeabsichtigtes Verrollen des Traktors und der
Maschine.

Im Gefahrenbereich der Maschine befinden sich Gefahrenstellen mit
permanent gegenwartigen oder unerwartet auftretenden
Gefahrdungen. Warnbildzeichen kennzeichnen diese Gefahrenstellen
und warnen vor Restgefahren, die konstruktiv nicht zu beseitigen
sind. Hier gelten die speziellen Sicherheitsvorschriften der
entsprechenden Kapitel.

Im Gefahrenbereich der Maschine diirfen sich keine Personen
aufhalten

. solange der Traktormotor bei angeschlossener Zapfwelle
Hydraulik-Anlage lauft

. solange Traktor und Maschine nicht gegen unbeabsichtigtes
Starten und unbeabsichtigtes Verrollen gesichert sind.

Die Bedienperson darf die Maschine nur bewegen oder
Arbeitswerkzeuge von Transport- in Arbeitsstellung und von Arbeits-
in Transportstellung Uberflhren oder antreiben, wenn sich keine
Personen im Gefahrenbereich der Maschine aufhalten.

Gefahrenstellen bestehen:

. zwischen Traktor und Maschine, insbesondere beim An- und
Abkuppeln

. beim Beladen der Vorratsbehalter
. im Bereich beweglicher Bauteile

. unter angehobenen, nicht gesicherten Maschinen und
Maschinenteilen

. durch das Besteigen der Maschine.
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Produktbeschreibung
4.7 Typenschild und CE-Kennzeichnung

Die folgenden Abbildungen zeigen die Anordnung des Typenschildes
und der CE-Kennzeichnung.

Auf dem Typenschild sind angegeben:

. Masch.-ldent-Nr.: Amazonen-Werke H, Dreyer GmbH&Co.KG
Am Amazonanwerk 2-13 D-48208 Hasbergen

Typ
. Grundgewicht kg L] JETEe——— |
zul. Syctemdruck bar - Werk - Medalljahr -

hd Typ Masch.sldenteNr. _ _

e  Zul. Systemdruck bar
e  Zul. Gesamtgewicht kg

° Werk Fon HIroToBNOHARA

. Modelljahr
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4.8 Technische Daten

Produktbeschreibung

Fronttank FRS
(ohne Reifenpacker)

fir Heckmaschinen
mit 6 m Arbeitsbreite

Fronttank FPS
(mit Reifenpacker)

fir Heckmaschinen
mit 6 m Arbeitsbreite

Anzahl Dosieraggregate / Verteilerkopfe 2 2
Leergewicht [kq] 605 1195
Gesamtbreite [mm] 2670 2670
Behalterinhalt ohne Aufsatz [ 1500 1500
Behalterinhalt mit Aufsatz [ 2000 2000
Einflllnohe [mm] 1280 1510
Geblaseantrieb hydraulisch hydraulisch

48.1 Technische Daten zur Berechnung der Traktorgewichte und Traktorachslast

Gesamtgewicht Gy Abstand a,

(siehe Seite 50) (siehe Seite 50)
Fronttank FRS ohne Aufsatz mit vollem Tank 2300 kg 0,8m
Fronttank FRS mit Aufsatz mit vollem Tank 2850 kg 0,8m
Fronttank FPS ohne Aufsatz mit vollem Tank 2825 kg 1,0m
Fronttank FPS mit Aufsatz mit vollem Tank 3375 kg 1,0m

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14
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Pt

4.9 Erforderliche Traktor-Ausstattung

Elektrik

Erforderliche Leistung der
Traktor-Lichtmaschine:

Steckdose fiir Beleuchtung:

Hydraulik

Maximaler Betriebsdruck:
Traktor-Pumpenleistung:

Hydraulikdl der Maschine:

Steuergerat:

Zum bestimmungsgemafen Betreiben der Maschine muss der
Traktor die folgenden Voraussetzungen erfillen.

12V bei 30 A
7-polig

210 bar
mindestens 80 I/min bei 180 bar
Getriebe-/Hydraulikdl Utto SAE 80W API GL4

Das Hydraulik-/Getriebe6l der Maschine ist fir die kombinierten
Hydraulik-/Getriebedl-Kreislaufe aller gangigen Traktorfabrikate
geeignet.

Je nach Ausstattung, siehe Seite 34.

4.10 Angaben zur Gerauschentwicklung

Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert (Schalldruckpegel) betragt
70 dB(A), gemessen im Betriebszustand bei geschlossener Kabine
am Ohr des Traktorfahrers.

Messgerat: OPTAC SLM 5.

Die Hohe des Schalldruckpegels ist im Wesentlichen vom
verwendeten Fahrzeug abhangig.

40
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5 Aufbau und Funktion

Aufbau und Funktion

Das folgende Kapitel informiert Sie tiber den Aufbau der Maschine
und die Funktionen der einzelnen Bauteile.

31c872-6

Fig. 16

Der Fronttank (Fig. 16/1) ist an der Fronthydraulik des Traktors befestigt und dient zum Mitfihren von
Dinger.

Der Fronttank FPS ist auf einem lenkbaren Reifenpacker aufgebaut. Der Reifenpacker walzt den
Boden auf einer Breite von ca. 1,60 m vor dem Traktor an. Bei der Arbeit wird die Traktorvorderachse
nicht durch den Tank belastet. Die Selbstlenkung des Reifenpackers folgt dem Lenkeinschlag des
Traktors und ermaglicht leichte Kurvenfahrten. Den Fronttank wahrend des Wendevorganges am
Feldende anheben. Der Fronttank FRS besitzt keinen Reifenpacker.

In Kombination mit einer Heckmaschine ab 5 m Arbeitsbreite ist der Fronttank mit zwei Dosierern
ausgestattet.

Die gewunschte Ausbringmenge wird im Dosierer von einer Dosierwalze dosiert. Die Arbeitsge-
schwindigkeit und die eingestellte Dosiermenge bestimmen die Antriebsdrehzahl der Dosierwalze.

Das Spornrad (Fig. 16/2) dient als Antriebsrad der Dosierwalze und Rad zum Abdrehen. Der Antrieb
erfolgt Uber das Variogetriebe.

Das Spornrad dient auch zur Ermittlung der Wegstrecke.

Der Fronttank besitzt ein Geblase, das den Luftstrom zur Férderung des Dosiergutes erzeugt. Der
Geblasehydraulikmotor wird von der Traktorhydraulik angetrieben. Das Dosiergut wird von der
Injektorschleuse zu den Verteilerkdpfen (Fig. 16/3) gefordert und von dort gleichmaRig auf alle Schare
aufgeteilt.

Diinger wird von den Diingerscharen (Fig. 16/4) neben dem Dosiergut im Boden abgelegt.
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Aufbau und Funktion

5.1

Hydraulikschlauch-Leitungen

AN\

WARNUNG

Infektionsgefahr durch unter hohem Druck austretendes
Hydraulikol!

Achten Sie beim An- und Abkuppeln der Hydraulikschlauch-
Leitungen darauf, dass die Hydraulik-Anlage sowohl traktor- als
auch maschinenseitig drucklos ist.

Suchen Sie bei Verletzungen mit Hydraulikdl sofort einen Arzt auf.

5.1.1

Hydraulikschlauch-Leitungen ankuppeln

AN\

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen
und Stol3 durch fehlerhafte Hydraulik-Funktionen bei falsch
angeschlossenen Hydraulikschlauch-Leitungen!

Beachten Sie beim Ankuppeln der Hydraulikschlauch-Leitungen die
farblichen Markierungen an den Hydraulik-Steckern.

o

o Kontrollieren Sie die Vertraglichkeit der Hydraulikdle, bevor Sie
die Maschine an die Hydraulik-Anlage lhres Traktors anschlie-
Ren.

Vermischen Sie keine Mineraldle mit Biodlen!

e  Beachten Sie den maximal zuldssigen Hydraulikdl-Druck von
210 bar.

. Kuppeln Sie nur saubere Hydraulik-Stecker.

. Stecken Sie den/die Hydraulik-Stecker soweit in die
Hydraulikmuffe(n), bis der/die Hydraulik-Stecker spirbar
verriegelt.

. Kontrollieren Sie die Kupplungsstellen der Hydraulikschlauch-
Leitungen auf richtigen und dichten Sitz.

1.

Verschwenken Sie den Betatigungs-Hebel
am Steuerventil auf dem Traktor in
Schwimm-Stellung (Neutral-Stellung).

Reinigen Sie die Hydraulik-Stecker der
Hydraulikschlauch-Leitungen, bevor Sie die
Hydraulikschlauch-Leitungen mit dem

Traktor kuppeln.

Kuppeln Sie die Hydraulikschlauch-
Leitung(en) mit dem(n) Traktor-

Steuergerat(en).

42
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Aufbau und Funktion

5.1.2 Hydraulikschlauch-Leitungen abkuppeln

1. Verschwenken Sie den Betéatigungs-Hebel
am Steuergerat auf dem Traktor in
Schwimm-Stellung (Neutral-Stellung).

2. Entriegeln Sie die Hydraulik-Stecker aus
den Hydraulik-Muffen.

3. Sichern Sie die Hydraulik-Stecker und
Hydraulik-Steckdosen mit den Staub-
schutzkappen gegen Verschmutzung.

4. Legen Sie die Hydraulikschlauch-Leitungen
in der Schlauchgarderobe ab.

29c847

Fig. 18
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Aufbau und Funktion
5.2 Geblase

Wenn kein Bordcomputer vorhanden ist, zeigt
ein Manometer (Fig. 19) in der Traktorkabine die
Einhaltung der erforderlichen Geblase-Drehzahl
an.

Die Geblasedrehzahl ist richtige eingestellt,
wenn der Zeiger des Manometers

. im griinen Bereich (Fig. 19/1) steht,
bei Diinger

Fig. 19Die erforderliche Geblasedrehzahl
anhand des Manometers einstellen.

Fig. 19

Ungenauigkeiten bei der Verteilung des Dosiergutes und zu

o AuRerhalb der zugewiesenen griinen Bereiche kann es zu
Schaden am Gebldse kommen.

5.2.1 Geblase mit hydraulischem Antrieb

Der Hydraulikmotor (Fig. 20/2) treibt das TR
Geblase (Fig. 20/1) an und erzeugt einen | \\.&\\\\\\\\\\\\ - Wil
Luftstrom. Der Luftstrom fordert das Dosiergut | il \%\ &
von der Injektorschleuse zu den Scharen.

Die Geblase-Drehzahl bestimmt die erzeugte
Luftmenge des Luftstroms.

Je hoher die Geblase-Drehzahl, desto grofierer
die erzeugte Luftmenge.

Die erforderliche Geblase-Drehzahl der Tabelle
(Fig. 21, Seite 45) entnehmen. Beim Ausbringen
von Dunger betragt die erforderliche

Geblasedrehzahl 3900 1/min. 2 10 NN, o 8 " 30(:1/11

Fig. 20

Einstellbar ist die Geblase-Drehzahl
. am Stromregelventil des Traktors

oder (falls nicht vorhanden)

. am Druckbegrenzungsventil (Fig. 20/3) des Hydraulikmotors.
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Aufbau und Funktion

Die Geblase-Drehzahl (1/min.) ist abhangig
von

. der Arbeitsbreite (1) der Heckmaschine
. vom Dosiergut

o  Feinsamereien (2),
z.B. Raps oder Grassamen

o  Getreide und
Leguminosen (3)
und Dinger.

Beispiel:
. Heckmaschine mit 6 m Arbeitsbreite

e  Dingerausbringung

erforderliche
Geblasedrehzahl: 3900 1/min.

Fig. 21

L Beim Ausbringen von Duinger die Geblasedrehzahl auf 3900 1/min

l einstellen.

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14
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5.3 Verteilerkopf

Im Verteilerkopf (Fig. 22/1) wird das Dosiergut
gleichmafig auf alle angeschlossenen Schare
verteilt.

Der Verteilerkopf ist an der Heckmaschine
befestigt.

Die Anzahl der Verteilerkdpfe richtet sich nach
der Anzahl Dosierer im Fronttank.

Fig. 22

5.4 Elektrischer Fullstandsmelder AMFUME (Option)

Ein kapazitiver Sensor (Fig. 23/1),
angeschlossen am AMATRON 3, Giberwacht den
Fillstand im Tank. Taucht der Sensor nicht mehr
in das Dosiergut ein, ertdnt ein akustisches
Signal.

Der Tank sollte nie leer gefahren werden um
Schwankungen in der Ausbringmenge zu
vermeiden. Zum Verandern der Rest
Dosiergutmenge im Tank ist der Halter (Fig.
23/1) mit dem Sensor entsprechend zu
verschieben. Die Empfindlichkeit des Sensors
kann durch Verstellen der Schraube (Fig. 23/2)
unterschiedlichen Saatgutern angepasst werden.

| &
L 146055-1
2
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Inbetriebnahme
6 Inbetriebnahme

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen

° zur Inbetriebnahme lhrer Maschine

e wie Sie Uberprifen kénnen, ob Sie die Maschine an ihren
Traktor anhangen durfen.

. Vor Inbetriebnahme der Maschine muss der Bediener die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

. Beachten Sie das Kapitel "Sicherheitshinweise fir den
Bediener", ab Seite 22 beim

o  An-und Abkuppeln der Maschine
o  Transportieren der Maschine
o  Einsatz der Maschine

. Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit einem
Traktor, der hierfur geeignet ist!

. Traktor und Maschine missen den Vorschriften der nationalen
StralRenverkehrsvorschriften entsprechen.

. Fahrzeughalter (Betreiber) wie auch Fahrzeugfiihrer
(Bedienperson) sind flir das Einhalten der gesetzlichen
Bestimmungen der nationalen StralRenverkehrsvorschriften
verantwortlich.

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Einziehen und

Fangen im Bereich hydraulisch oder elektrisch betatigter
Bauteile.

Blockieren Sie keine Stellteile auf dem Traktor, die zum direkten
Ausfuhren von hydraulischen oder elektrischen Bewegungen von
Bauteilen dienen, z. B. Klapp-, Schwenk- und Schiebevorgénge. Die
jeweilige Bewegung muss automatisch stoppen, wenn Sie das
entsprechende Stellteil loslassen. Dies gilt nicht flir Bewegungen von
Einrichtungen, die

. kontinuierlich sind oder
. automatisch geregelt sind oder

. funktionsbedingt eine Schwimmstellung oder Druckstellung
erfordern.
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6.1

Eignung des Traktors Uberpriufen

AN\

WARNUNG

Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende
Standfestigkeit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit
des Traktors bei nicht bestimmungsgemaflem Einsatz des
Traktors!

. Uberpriifen Sie die Eignung ihres Traktors, bevor Sie die
Maschine an den Traktor anbauen oder anhangen.

Sie durfen die Maschine nur an solche Traktoren anbauen oder
anhangen, die hierflir geeignet sind.

. Fihren Sie eine Bremsprobe durch, um zu kontrollieren, ob der
Traktor die erforderliche Bremsverzogerung auch mit angebau-
ter / angehangter Maschine erreicht.

Voraussetzungen fir die Eignung des Traktors sind insbesondere:

) die hydr. Pumpenleistung des Traktors von mindestens 80 I/min.
) 12V bei 110 A Leistung der Traktor-Lichtmaschine

) das zulassige Gesamtgewicht

) die zulassigen Achslasten

) die zulassige Stitzlast am Kupplungspunkt des Traktors

o die Reifentragfahigkeiten der montierten Reifen

o die zulassige Anhangelast muss ausreichend sein

Diese Angaben finden Sie auf dem Typenschild oder im
Fahrzeugschein und in der Betriebsanleitung des Traktors.

Die Vorderachse des Traktors muss immer mit mindestens 20% des
Leergewichtes des Traktors belastet sein.

Der Traktor muss die vom Traktor-Hersteller vorgeschriebene
Bremsverzdgerung auch mit angebauter oder angehangter Maschine
erreichen.
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6.1.1 Berechnen der tatséchlichen Werte fir Traktor-Gesamtgewicht, Traktor-
Achslasten und Reifentragfahigkeiten, sowie der erforderlichen Mindest-

Ballastierung

Das zulassige Gesamtgewicht des Traktors, das im Fahrzeugschein
angegeben ist, muss grofier sein als die Summe aus

. Traktor-Leergewicht
. Ballastierungsmasse und

. Gesamtgewicht der angebauten Maschine oder Stlitzlast der
angehangten Maschine.

Dieser Hinweis gilt nur fir Deutschland.

Ist das Einhalten der Achslasten und / oder des zuldssigen
Gesamtgewichtes unter Ausschodpfung aller zumutbaren
Méglichkeiten nicht gegeben, kann auf Grundlage eines Gutachtens
eines amtlich anerkannten Sachverstandigen fir den Kraftfahrzeug-
verkehr mit Zustimmung des Traktor-Herstellers die nach Landesrecht
zustandige Behoérde eine Ausnahmegenehmigung geman § 70
StVZO sowie die erforderliche Erlaubnis nach § 29 Absatz 3 StVO
erteilen.

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14 49



Inbetriebnahme

6.1.1.1 Bendotigte Daten fur die Berechnung (angebaute Maschine)
22¢001
Fig. 24
T, [kg] | Traktor-Leergewicht
Ty | [kg] | Vorderachslast des leeren Traktors siehe Traktor L_%etrlebsanleltung oder
Fahrzeugschein
Ty | [ka] |Hinterachslast des leeren Traktors
G k] Gesamtgewicht Heckanbau-Maschine oder |siehe technische Daten
H 9 Heckgewicht Heckanbau-Maschine
Gesamtgewicht Frontanbau-Maschine oder |siehe Kap. ,Technische Daten zur
Gy | [kg] | Frontgewicht Berechnung der Traktorgewichte und
Traktorachslast®, Seite 39
Abstand zwischen Schwerpunkt Frontanbau-
a [m] |Maschine oder Frontgewicht und Mitte
Vorderachse (Summe a, + ay)
a [m] Abstand Mitte Vorderachse bis Mitte siehe Traktor Betriebsanleitung oder
! Unterlenker-Anschluss Abmessen
Abstand Mitte Unterlenker-Anschlusspunkt |siehe Kap. ,Technische Daten zur
a [m] bis Schwerpunkt Frontanbau-Maschine oder| Berechnung der Traktorgewichte und
2 Frontgewicht (Schwerpunkts-Abstand) Traktorachslast®, Seite 39
oder Frontgewicht oder Abmessen
Traktor-Radstand siehe Traktor Betriebsanleitung oder
b [m] ;
Fahrzeugschein oder Abmessen
c [m] Abstand zwischen Mitte Hinterachse und siehe Traktor Betriebsanleitung oder
Mitte Unterlenker-Anschluss Fahrzeugschein oder Abmessen
Abstand zwischen Mitte Unterlenker- siehe technische Daten
d [m] Anschlusspunkt und Schwerpunkt Heckanbau-Maschine
Heckanbau-Maschine oder Heckgewicht
(Schwerpunkts-Abstand)
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6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Inbetriebnahme

Berechnen der erforderlichen Mindest-Ballastierung vorne Gy i, des Traktors zur
Gewahrleistung der Lenkfahigkeit

Gy e(c+d)-T, eb+0,2eT eb

V' min a+b

Tragen Sie den Zahlenwert fur die berechnete Mindest-Ballastierung
Gv min, die an der Frontseite des Traktors bendtigt wird, in die Tabelle
(Kapitel 6.1.1.7) ein.

Berechnen der tatsachlichen Vorderachslast des Traktors Ty at

_G,e(a+b)+T, eb—-G, e(c+d)

V tat b

Tragen Sie den Zahlenwert fir die berechnete tatsachliche
Vorderachslast und die in der Traktor-Betriebsanleitung angegebene
zulassige Traktor-Vorderachslast in die Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.

Berechnen des tatsachlichen Gesamtgewichtes der Kombination Traktor und
Maschine

Gt =Gy +T +Gy

Tragen Sie den Zahlenwert fir das berechnete tatsachliche
Gesamtgewicht und das in der Traktor-Betriebsanleitung angegebene
zulassige Traktor-Gesamtgewicht in die Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.

Berechnen der tatsachlichen Hinterachslast des Traktors Ty tat

=G, -T
H tat tat V tat

Tragen Sie den Zahlenwert fiir die berechnete tatsachliche
Hinterachslast und die in der Traktor-Betriebsanleitung angegebene
zulassige Traktor-Hinterachslast in die Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.

Reifentragfahigkeit der Traktor-Bereifung

Tragen Sie den doppelten Wert (zwei Reifen) der zulassigen
Reifentragfahigkeit (siehe z.B. Unterlagen der Reifenhersteller) in die
Tabelle (Kapitel 6.1.1.7) ein.
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6.1.1.7 Tabelle

Mindest-Ballastierung
Front / Heck

Gesamtgewicht

Vorderachslast

Hinterachslast

Pt

Tatsachlicher Wert laut Zulassiger Wert laut Doppelte zulassige
Berechnung Traktor- Reifentragfahigkeit
Betriebsanleitung (zwei Reifen)

/ kg . -

kg | < kg -
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

Entnehmen Sie dem Fahrzeugschein Ihres Traktors die
zulassigen Werte fur Traktor-Gesamtgewicht, Achslasten und
Reifentragfahigkeiten.

Die tatsachlichen, berechneten Werte mussen kleiner oder
gleich ( <) den zulassigen Werten sein!

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoRR durch unzureichende Standfestigkeit sowie durch
unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit des Traktors.

Verboten ist das Ankuppeln der Maschine an den fiir die Berechnung
zugrunde gelegten Traktor, wenn

auch nur einer der tatsachlich, berechneten Werte groRer ist als
der zulassige Wert

an dem Traktor nicht ein Frontgewicht (falls erforderlich) fir die
erforderliche Mindest-Ballastierung vorne (Gy min) befestigt ist.

Ballastieren Sie Ihren Traktor mit einem Front- oder
Heckgewicht, wenn die Traktor-Achslast nur auf einer Achse
Uberschritten ist.

Sonderfalle:

o Erreichen Sie durch das Gewicht der Frontanbau-Maschine
(Gy) nicht die erforderliche Mindest-Ballastierung vorne
(Gv min), mUssen Sie zusatzlich zu der Frontanbau-
Maschine Zusatzgewichte verwenden!

o Erreichen Sie durch das Gewicht der Heckanbau-Maschine
(Gp) nicht die erforderliche Mindest-Ballastierung hinten
(GH min), muUssen Sie zusatzlich zur Heckanbau-Maschine
Zusatzgewichte verwenden!
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6.2 Traktor / Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtig-

tes Verrollen sichern

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und Stof3 bei Eingriffen
an der Maschine durch

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes
Starten und unbeabsichtigtes Verrollen, vor allen Eingriffen an
der Maschine.

Verboten sind alle Eingriffe an der Maschine, wie z. B. Arbeiten
zum Montieren, Einstellen, Beseitigen von Stérungen, Reinigen,
Warten und Instandhalten,

unbeabsichtigtes Absenken der Uber die Dreipunkt-Hydraulik
des Traktors angehobenen, ungesicherten Maschine

unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschineteile

unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen der
Traktor-Maschine-Kombination.

bei angetriebener Maschine

solange der Traktormotor bei angeschlossener Traktor-
Zapfwelle / Hydraulik-Anlage lauft

wenn der Zindschlissel im Traktor steckt und der Traktormotor
bei angeschlossener Traktor-Zapfwelle / Hydraulik-Anlage
unbeabsichtigt gestartet werden kann

wenn der Traktor nicht mit der Feststellbremse und/oder
Unterlegkeilen gegen unbeabsichtigtes Verrollen gesichert ist

wenn bewegliche Teile nicht gegen unbeabsichtigte Bewegung
blockiert sind

Besonders bei diesen Arbeiten besteht Gefahr durch Kontakt mit
ungesicherten Bauteilen.

o A w |

Stellen Sie den Traktor mit der Maschine nur auf festem ebenem
Gelande ab.

Senken Sie die angehobene, ungesicherte Maschine /
angehobene, ungesicherte Maschinenteile ab.

So verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Absenken.
Stellen Sie den Traktormotor ab.
Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

Ziehen Sie die Feststellbremse des Traktors an.
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Pt

6.3 Montagevorschrift Gebladseanschluss an der Traktorhydraulik

Der Staudruck von 10 bar darf nicht Gberschritten werden. Deshalb

sind die Montagevorschriften beim Anschluss des hydr.

Geblaseanschlusses einzuhalten.

. Die Hydraulikkupplung der Druckleitung (Fig. 25/5) an ein
einfach- oder doppeltwirkendes Traktor-Steuergerat mit Vorrang
anschlie3en.

. Die grofRe Hydraulikkupplung der Ricklaufleitung (Fig. 25/6) nur
an einen drucklosen Traktor-Anschluss anschlieen mit direktem
Zugang zum Hydraulikoltank (Fig. 25/4).

Die Rucklaufleitung nicht an einem Traktor-Steuergerat
anschlieien damit der Staudruck von 10 bar nicht Gberschritten
wird.

. Zur nachtraglichen Installation der Traktor-Ricklaufleitung, nur
Rohre DN 16, z.B. @ 20 x 2,0 mm verwenden mit kurzem
Rucklaufweg zum Hydraulikéltank.

Zum Betreiben aller Hydraulikfunktionen sollte die Leistung der

Traktorhydraulikpumpe mindestens 80 I/min. bei 150 bar betragen.

Fig. 25/... 30¢795
(A) maschinenseitig Wo
(B) traktorseitig
(1) Geblasehydraulikmotor 1
Nimax. = 4000 "/min.
(2) Filter >
(3) einfach- oder doppelt wirkendes Steuergerat
mit Vorrang natur
(4) Hydraulikéltank | 10 5. 6
(5) Vorlauf:
Druckleitung mit Vorrang
(Kennzeichnung: 1 rot) A X
(6) Rickiau: B A2 WEXEIIw
druckfreie Leitung mit Steckkupplung "grof®” <> — 11
(Kennzeichnung: 2 rot) 4 3
1 1
Fig. 25
@ Das Hydraulikdl darf sich nicht zu stark erwéarmen.
l GroRe Olférdermengen in Verbindung mit kleinen Oltanks férdern die

schnelle Erwarmung des Hydraulikdles. Das Fassungsvermogen des

'[raktor-OItanks (Fig. 25/4) sollte mindestens die doppelte
Olférdermenge beinhalten. Bei zu starker Erwarmung des

Hydraulikéles ist der Einbau eines Olkiihlers in einer Fachwerkstatt

erforderlich.
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6.4 Das Schlauchpaket an den Traktor anpassen

Fig. 26
Das Schlauchpaket besteht aus

e ein oder zwei Kunststoffrohren (Fig. 26/1) in denen das Dosiergut vom Fronttank zur
Heckanbaumaschine gefordert wird.

. Elektro- und Datenkabeln (Fig. 26/2).

Die Kunststoffrohre waagerecht oder leicht zum Fronttank hin abfallend mit mindestens zwei
Halterungen vorne und hinten am Traktor befestigen.

Montagehinweis:

Die Schnittstelle (Fig. 27/1) des Datenkabels
(Fig. 27/2) befindet sich in Fahrtrichtung vorne.

14c033-1

Fig. 27
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31c897

Fig. 28

Die Halterungen sind nicht im Lieferumfang
enthalten.

Bei Traktoren mit Kabinenfederung die Hinweise
des Schlepperherstellers beachten. Die
Halterungen dirfen nicht an der federnden
Kabine montiert werden.

Fig. 29

Fig. 31

Die Kunststoffrohre (Fig. 31/1) mit flexiblen Schlauchen (Fig. 31/2) mit dem Fronttank und der
Heckanbaumaschine verbinden. Die Lange der flexiblen Schlauche anpassen.

Die Lange der Schlduche ausreichend dimensionieren. Die Schlauche diirfen nicht knicken oder

klemmen beim

. Anheben und Absenken der Anbaumaschinen zum Wenden und zum Transport

. Uberfahren von Kuppen wahrend der Arbeit

° Durchfahren von Senken wahrend der Arbeit

. Einklappen der Ausleger der Heckanbaumaschine.

Auf Freigang der Lenkachse in allen Betriebszustéanden achten.
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7 Maschine an- und abkuppeln
Beachten Sie beim An- und Abkuppeln von Maschinen das Kapitel
"Sicherheitshinweise fiir den Bediener", Seite 22.

WARNUNG
Quetschgefahr durch unbeabsichtigtes Starten und

unbeabsichtigtes Verrollen des Traktors und der Maschine beim
An- oder Abkuppeln der Maschine!

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie zum An- oder Abkuppeln
den Gefahrenbereich zwischen Traktor und Maschine betreten,
hierzu siehe Kapitel 6.2, Seite 53.

WARNUNG
Quetschgefahr zwischen dem Heck des Traktors und der

Maschine beim An- und Abkuppeln der Maschine!

Betatigen Sie die Stellteile fir die Dreipunkt-Hydraulik des Traktors
. nur von dem vorgesehenen Arbeitsplatz

° niemals, wenn Sie sich im Gefahrenbereich zwischen Traktor
und Maschine befinden.
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7.1

Maschine ankuppeln

AN\

WARNUNG

Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende
Standfestigkeit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit
des Traktors bei nicht bestimmungsgemaflem Einsatz des
Traktors!

Sie durfen die Maschine nur an solche Traktoren anbauen oder
anhangen, die hierflr geeignet sind. Hierzu siehe Kapitel "Eignung
des Traktors Uberpriifen”, Seite 48.

AN

WARNUNG

Quetschgefahr beim Ankuppeln der Maschine zwischen Traktor
und Maschine!

Verweisen Sie Personen aus dem Gefahrenbereich zwischen Traktor
und Maschine, bevor Sie an die Maschine heranfahren.

Anwesende Helfer dirfen sich nur als Einweiser neben Traktor und
Maschine betatigen und erst bei Stillstand zwischen die Fahrzeuge
treten.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoR entstehen fur Personen, wenn sich die Maschine
unbeabsichtigt vom Traktor I§st!

e Verwenden Sie die vorgesehenen Einrichtungen zum Verbinden
von Traktor und Maschine bestimmungsgeman.

. Achten Sie beim Ankuppeln der Maschine an die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors darauf, dass die Anbaukategorien von
Traktor und Maschine unbedingt tGbereinstimmen.

e Verwenden Sie nur die mitgelieferten Ober- und Unterlenkerbol-
zen zum Kuppeln der Maschine.

. Kontrollieren Sie Ober- und Unterlenkerbolzen bei jedem
Kuppeln der Maschine auf augenfallige Mangel. Tauschen Sie
Ober- und Unterlenkerbolzen bei deutlichen VerschleilRerschei-
nungen aus.

. Sichern Sie den Ober- und die Unterlenkerbolzen mit
Klappsteckern gegen unbeabsichtigtes Losen.

WARNUNG

Gefahren durch Ausfall der Energie-Versorgung zwischen
Traktor und Maschine durch beschadigte Versorgungsleitungen!

Beachten Sie beim Kuppeln der Versorgungsleitungen den Verlauf
der Versorgungsleitungen. Die Versorgungsleitungen

. mussen ohne Spannung, Knickung oder Reibung allen
Bewegungen der angebauten oder angehangten Maschine
leicht nachgeben

. dirfen nicht an Fremdteilen scheuern.
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GEFAHR
Die Unterlenker des Traktors diirfen kein Seitenspiel haben,

damit die Maschine immer mittig hinter dem Traktor fahrt und
nicht hin und her schlagt!

Die Unterlenkerstange Kat Il (Fig. 34/1) kann in der H6he verstellt
werden.

Die Unterlenkerstange nach jeder Verstellung mit Stellringen, die fest
gegen die Halterungen zu driicken sind, verdreh gesichert kontern.

7.1.1 Zusatzgewichte (Option) fur Fronttank FRS

Zur Erhéhung der Vorderachslast des Traktors
kann der Fronttank FRS mit Zusatzgewichten
(maximal 900 kg) ausgestattet werden.

Der Einsatz von Zusatzgewichten erfordert

. Abstellstiitzen, zum sicheren Abstellen des
FRS

. Dreipunktverlangerung.

Fig. 32

Der Abstand andert sich durch die
Dreipunktverlangerung um 380 mm

Die Dreipunktverlangerung
. nur bei Fronttanks FRS einsetzen

. erforderlich beim Einsatz von
Zusatzgewichten.

31¢899
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7.1.2 Maschine ankuppeln
1. Prifen, ob die Anbaukategorien von Maschine und Traktor
identisch sind.
o} Unterlenkerstange Kat Il (Fig. 34/1)
o  Oberlenkerbolzen Kat. Il (Fig. 34/3).

2. Den Oberlenkerbolzen mit einem Klappstecker sichern.

3. Verweisen Sie Personen aus dem
Gefahrenbereich zwischen Traktor und
Maschine, bevor Sie an die Maschine
heranfahren.

4. Mit den Traktorunterlenkern die unteren
Anlenkpunkte der Maschine aufnehmen.
Die Unterlenkerhaken verriegeln automa-
tisch.

Fig. 34

5. Traktor-Feststelloremse anziehen, Traktormotor abstellen und
Zundschlussel abziehen.

6. Den Traktor-Oberlenker (Fig. 34/2) mit dem oberen Anlenkpunkt
der Maschine kuppeln. Der Oberlenkerhaken verriegelt
automatisch.

7. Die Maschine durch Verstellen des Oberlenkers gerade
ausrichten.

Den Oberlenker gegen Verdrehen sichern.

Die korrekte Verriegelung von Ober- und Unterlenkerhaken
kontrollieren.

10. Die Versorgungsleitungen am Traktor ankuppeln (siehe Kap.
.Ubersicht — Versorgungsleitungen zwischen Traktor und
Maschine®, Seite 34).

11. Die Heckmaschine am Traktor befestigen.
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o Montagehinweise
° Die vorderen Traktorunterlenker missen mit einem

Pendelausgleich ausgeristet sein zum Ausgleich von Bo-
denunebenheiten und um Schaden am Rahmen durch
Verbiegung zu vermeiden.

. Die Unterlenker des Traktors dirfen seitlich nur wenig Spiel

haben.

. Der Traktor kann den Fronttank leichter anheben, wenn der
Oberlenker am Fronttank so tief wie méglich und am Traktor so
hoch wie mdglich montiert wird. Zu Gberprifen ist, ob die
Hubhohe ausreichend grof ist.

12. Die flexiblen Schlauche auf die
Kunststoffrohre stecken und mit Schnellver-
schliissen (Fig. 35/1) sichern.

14c017-1
Fig. 35
13. Den Stutzfuld (Fig. 36) nach oben schieben
und mit dem zuvor geldsten Bolzen
abstecken und mit einem Federstecker
sichern.
v 110027
Fig. 36
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14. Den Kombistecker vom Fronttank am
Kabelbaum anschliel3en (Fig. 37/1).

15. Den Stecker der Heckmaschine am
Kabelbaum anschlielen (Fig. 37/3).

16. Den Kabelbaum mit dem Maschinenste-
cker an die Traktorgrundausristung des
AMATRON 3 anschlieRen (Fig. 37/2).

31¢900
Fig. 37
7.1.3 Manometer anschliel3en
Den Schlauch am Manometer anschliel3en und
das Manometer in der Traktorkabine befestigen.
30c158

Fig. 38
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7.2 Maschine vom Traktor abkuppeln
WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und

Stof3 durch unzureichende Standfestigkeit und Umkippen der
abgekuppelten Maschine!

Stellen Sie die Maschine auf einer waagerechten Abstellflache mit
festem Untergrund ab.

1. Den Stitzful’ (Fig. 36) nach unten
schieben und mit dem zuvor geldsten
Bolzen abstecken und mit einem
Federstecker sichern.

il 110027

Fig. 39

2. Den Fronttank auf einer waagerechten Abstellflache mit festem
Untergrund abstellen.

Den Kabelbaum (Fig. 37) und die Leitungsrohre trennen.

Den Oberlenker entlasten. Die Oberlenkerlange entsprechend
verstellen.

Die Unterlenkerhaken aus der Traktorkabine heraus entkuppeln.

6. Traktor-Feststellboremse anziehen, Traktormotor abstellen und
Zundschlussel abziehen.

7. Legen Sie in der Schlauchgarderobe ab die abgekuppelten

0 Hydraulikschlauch-Leitungen (siehe Kap.
»Hydraulikschlauch-Leitungen abkuppeln®, Seite 43)

o  Versorgungsleitungen.

GEFAHR
Beim Zuriicksetzen des Traktors darf sich keine Person

zwischen Traktor und Maschine und hinter der Maschine
aufhalten!
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Einstellungen

AN\

GEFAHR

Einstellungen nur vornehmen bei

. abgesenkter Maschine

. angezogener Traktor-Feststell-Bremse
. abgestelltem Traktormotor

. abgezogenem Ziindschlussel.

AN\

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,
Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und Stof3 durch

. unbeabsichtigtes Absenken der tber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine

. unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile

. unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie Einstellungen an der
Maschine vornehmen, hierzu siehe Kapitel 6.2, Seite 53.
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8.1 Dosierwalze in den Dosierer einsetzen

1. Den Klappstecker (Fig. 40/2) entfernen
(nur bei gefiilltem Tank erforderlich zum
VerschlieRen des Behalters mit dem
Schieber (Fig. 40/1).

. Mit leerem Tank lassen sich die
l Dosierwalzen leichter austauschen.

2. Den Schieber (Fig. 41/1) bis zum Anschlag
in den Dosierer schieben.

— Der Schieber verschliel3t den Tank.
Dosiergut kann nicht unkontrolliert
austreten beim Austausch der Dosierwalze.
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Einstellungen
3. Zwei Flugelmuttern (Fig. 42/1) 16sen, nicht
abschrauben.

4. Den Lagerdeckel verdrehen und abziehen.

5. Die Dosierwalze aus dem Dosierer
herausziehen.

6. Die gewtlnschte Dosierwalze in
umgekehrter Reihenfolge montieren.

7. Wiederholen Sie den Vorgang am zweiten Dosierer (falls
vorhanden). Rusten Sie beide Dosierer mit der gleichen
Dosierwalze aus.

o Den Schieber (Fig. 40/1) ffnen.
Sichern Sie den Schieber mit einem Klappstecker (Fig. 40/2).
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8.2 Ausbringmenge einstellen mit Abdrehprobe

Einstellungen

1. Traktor-Feststellbremse anziehen,
Traktormotor abstellen und Ziindschliissel
abziehen.

Den Tank befiillen.

Die Abdrehwanne (Fig. 44/1) aus der
Transporthalterung an der Behalterwand
entnehmen.

Die Abdrehwanne ist mit einem Klappste-
cker (Fig. 44/2) gesichert.

VORSICHT
Traktor-Feststelloremse anziehen, Traktormotor abstellen und

Zundschlissel abziehen.

4. Die Abdrehwanne unter die Injektorschleu-
se stellen.

5. Die Injektorschleusenklappe (Fig. 45/1)
offnen.

Fig. 45

VORSICHT

Quetschgefahr

beim Offnen und SchlieRen der Injektorschleusenklappe (Fig.
45/1)!

Die Injektorschleusenklappe nur an der Lasche (Fig. 45/2)
anfassen, sonst besteht Verletzungsgefahr beim Zuschlagen
der federbelasteten Injektorschleusenklappe.

Niemals mit der Hand zwischen Injektorschleusenklappe und
Injektorschleuse fassen!

[ Stellen Sie die Ausbringmenge mit anschlielRender Abdrehprobe, je
l nach Ausristung Ihrer Maschine, anhand der nachfolgenden Kapitel
ein.
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8.2.1 Ausbringmenge einstellen mit Abdrehprobe
an Maschinen mit Variogetriebe,
ohne Saatmengen-Fernverstellung

1. Den Arretierknopf (Fig. 46/1) l6sen.

2. Entnehmen Sie den Tabellen (Fig. 66 bis
Fig. 67) den Getriebe-Einstellwert fir die er-
ste Abdrehprobe.

3. Den Zeiger (Fig. 46/2) des Getriebehebels
von unten auf den Getriebe-Einstellwert
stellen.

4. Den Arretierknopf festziehen.

21c033-3

5. Die Abdrehkurbel (Fig. 47/1) aus der
Transporthalterung nehmen.

6. Die Abdrehkurbel in das Spornrad (Fig.
47/2) stecken.

7. Das Spornrad mit der Abdrehkurbel so
lange entgegen dem Uhrzeigersinn drehen,
bis alle Kammern der Dosierwalze mit
Dosiergut geflllt sind und ein gleichmaRiger
Dosiergutstrom in die Abdrehwanne flief3t.

8. Die Injektorschleusenklappen (Fig. 45/1) mit
besonderer Vorsicht schlieRen (Quetschge-
fahr, siehe Gefahrenhinweis).

31c892

9. Die Abdrehwanne entleeren und wieder Fig. 47
unter den Dosierer stellen.

10. Die Injektorschleusenklappe (Fig. 45/1) 6ffnen.

11. Das Spornrad mit der in Tabelle (Fig. 48) angegebenen Anzahl
von Kurbelumdrehungen links herum drehen.
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Die Anzahl der Kurbelumdrehungen am

Spornrad richtet sich nach der Arbeitsbreite der Arbeitsbreite EDX 6,0m 5,4 m
Heckanbaumaschine.
1/10 ha 78 86,7

Die Anzahl der Radumdrehungen bezieht sich

auf eine Flache von 1/40 ha 19,5 21,7

e 1/40 ha (250 m?) bzw. Radumdrehungen

e 1/10 ha (1000 m?).

Ublich ist die Abdrehprobe fiir 1/40 ha. Bei sehr

kleinen Ausbringmengen wird empfohlen, die

Abdrehprobe fir 1/10 ha durchzufiihren.

Fig. 48

Berechnung der Kurbelumdrehungen fur nicht aufgefihrte Arbeitsbreiten

Tabellen-Arbeitsbreite [m]
Kurbelumdrehungen = Tabellen-Kurbelumdrehung x
Arbeitsbreite [m]

Beispiel:

Daten

zur Berechnung der Kurbelumdrehungen

am Spornrad Daten aus Tabelle (Fig. 48)

Arbeitsbreite: 4,5m Arbeitsbreite: 540 m
Abdrehen: auf 1/40 ha Abdrehen: auf 1/40 ha
Kurbelumdrehungen am Kurbelumdrehungen am

Spornrad: berechnen Spornrad: 21
Kurbelumdrehungen = 217 x —— 26,0

4,5 [m]
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12. Die in der Abdrehwanne aufgefangene
Dosiermenge wiegen (Behaltergewicht
berlicksichtigen) und multiplizieren

o  mitdem Faktor "40” (bei 1/40 ha) oder
o  mitdem Faktor ”10” (bei 1/10 ha).

Die Waage auf Anzeigengenauigkeit
Uberprifen.

27c¢029

Fig. 49

Abdrehen auf 1/40 ha:

Ausbringmenge [kg/ha] =  abgedrehte Dosiermenge [kg/ha] x 40

Abdrehen auf 1/10 ha:

Ausbringmenge [kg/ha] abgedrehte Dosiermenge [kg/ha] x 10

Beispiel:

abgedrehte Dosiermenge: 3,2 kg auf 1/40 ha

Ausbringmenge [kg/ha] = 3,2 [kg/ha] x 40 = 128 [kg/ha]

13. Wird die gewinschte Diinger-Ausbringmenge [kg/ha] bei der
Abdrehprobe nicht erreicht, berechnen Sie die Abweichung (%)
zwischen gewtunschter und ermittelter DiUngermenge und verstellen
Sie das Getriebe um diese Prozentzahl.

Wiederholen Sie die Abdrehprobe, bis die gewlinschte Diinger-
Ausbringmenge erreicht ist.

14. Nach der Abdrehprobe
o  Abdrehkurbel in die Transporthalterung stecken.
o Injektor-Schleusenklappe mit besonderer Vorsicht schlielen.

o Auffangbehalter an der Transporthalterung befestigen und mit
einem Klappstecker sichern.
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8.2.2 Ausbringmenge einstellen mit Abdrehprobe
an Maschinen mit Variogetriebe,
mit elektronischer Saatmengen-Einstellung und mit AMATRON 3

1. Die gewilinschte Ausbringmenge einstellen im AMATRON 3.
1.1 Das Menu ,Auftrag” 6ffnen.
1.2 Die Auftrags-Nummer anwahlen.
1.3 Auftrags-Name eingeben (falls gewtinscht).
1.4 Auftrags-Notiz eingeben (falls gewtnscht).
1.5 Dosiergutsorte eingeben.

1.6 1000-Korn-Gewicht eingeben
(nur erforderlich mit Kérnerzahlgerat).

1.7 Gewlinschte Ausbringmenge eingeben.

1.8 Auftrag starten (Taste ,Auftrag starten” driicken).

2. Die Abdrehkurbel (Fig. 50/1) aus der
Transporthalterung nehmen.

3. Die Abdrehkurbel auf das Spornrad (Fig.
50/2) aufstecken.

4. Das Spornrad mit der Abdrehkurbel so
lange entgegen dem Uhrzeigersinn drehen,
bis alle Kammern der Dosierwalzen mit
Dosiergut gefillt sind und ein gleichmaRiger
Dosiergutstrom in die Abdrehwannen flief3t.

5. Die Injektorschleusenklappe (Fig. 45/1) mit
besonderer Vorsicht schlieRen (Quetschge-
fahr, siehe Gefahrenhinweis).

31c892

6. Abdrehwanne entleeren und wieder unter Fig. 50
den Dosierer stellen.

7. Die Injektorschleusenklappe (Fig. 45/1) 6ffnen.

8. Die Einstellung der Ausbringmenge mit Abdrehprobe anhand der
Betriebsanleitung AMATRON 3 durchfiihren.

S Der AMATRON 3 fordert bei der Abdrehprobe auf, die Abdrehkurbel
solange in entgegengesetztem Uhrzeigersinn zu drehen, bis ein
l Signalton ertont.

Die Anzahl der Kurbelumdrehungen zur Abdrehprobe bis zum
Ertdnen des Signaltons richtet sich nach der Ausbringmenge:

0 bis 14,9 kg — Kurbelumdrehungen auf 1/10 ha
15 bis 29,9 kg — Kurbelumdrehungen auf 1/20 ha
ab 30 kg — Kurbelumdrehungen auf 1/40 ha.

9. Die Abdrehwanne am Fronttank befestigen.

10. Die Injektorschleusenklappen (Fig. 45/1) mit besonderer Vorsicht
schlielRen (siehe Gefahren-Hinweis).

11. Die Abdrehkurbel in die Transporthalterung stecken.
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8.2.3 Ausbringmenge einstellen mit Abdrehprobe
an Maschinen mit Volldosierung

1. Die gewilinschte Ausbringmenge einstellen im AMATRON 3.
1.1 Das Meni ,Auftrag® 6ffnen.
1.2 Die Auftrags-Nummer anwahlen.
1.3 Auftrags-Name eingeben (falls gewlinscht).
1.4 Auftrags-Notiz eingeben (falls gewlinscht).
1.5 Sorte eingeben.

1.6 1000-Korn-Gewicht eingeben
(nur erforderlich mit Kérnerzahlgerat).

1.7 Gewilnschte Ausbringmenge eingeben.
1.8 Auftrag starten (Taste ,Auftrag starten® driicken).

1.9 Die Einstellung der Ausbringmenge mit Abdrehprobe
anhand der Betriebsanleitung AMATRON 3 durchfihren.

o Die Anzahl der Motorumdrehungen zur Abdrehprobe bis zum
l Ertdnen des Signaltons richtet sich nach der Ausbringmenge:

0 bis 14,9kg — Kurbelumdrehungen auf 1/10 ha
15 bis 29,9kg — Kurbelumdrehungen auf 1/20 ha
ab 30kg — Kurbelumdrehungen auf 1/40 ha.

2. Die Abdrehwanne am Fronttank befestigen.

3. Die Injektorschleusenklappen (Fig. 45/1) mit besonderer Vorsicht
schliellen (siehe Gefahren-Hinweis).
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8.3 Geblase-Drehzahl einstellen

AN

GEFAHR

Die maximale Geblase-Drehzahl von 4000 1/min. nicht
Uberschreiten.

Die Geblase-Drehzahl verandert sich so lange, bis das Hydraulikél
seine Betriebstemperatur erreicht hat.

Bei der Erstinbetriebnahme die Geblase-Drehzahl bis zum
Erreichen der Betriebstemperatur korrigieren.

Wird das Geblase nach langerer Stillstandszeit erneut in Betrieb
genommen, wird die eingestellte Geblase-Drehzahl erst erreicht,
wenn sich das Hydraulikdl auf Betriebstemperatur erwarmt hat.

Die Soll-Geblase-Drehzahl einstellen
. am Stromregelventil des Traktors

. am Druckbegrenzungsventil des Geblase-Hydraulikmotors, falls
der Traktor kein Stromregelventil besitzt.

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14 73



Einstellungen

F-Syp-a
TR -

8.3.1 Geblase-Drehzahl einstellen am Stromregelventil des Traktors

1. Die Kontermutter (Fig. 51) l6sen.

2. Das Druckbegrenzungsventil auf das werkseitig eingestellte
Mal ,21 mm* (Fig. 52) einstellen.

2.1 Die Schraube mit dem Innensechskantschliissel entspre-
chend verdrehen.

Die Kontermutter festziehen.

4. Die Soll-Geblase-Drehzahl am Stromregelventil des Traktors
einstellen.

8.3.2 Geblase-Drehzahl einstellen am Druckbegrenzungsventil der Maschine

1. Die Kontermutter (Fig. 51) l6sen.

2. Die Soll-Geblase-Drehzahl mit dem Innensechskantschliissel am
Druckbegrenzungsventil einstellen.

Das Mal} ,21 mm* (Fig. 52) nicht unterschreiten!

Geblase-Drehzahl
Drehung nach rechts:  Soll-Geblase-Drehzahl erhéhen

Drehung nach links: Soll-Geblase-Drehzahl reduzieren.

3. Die Kontermutter festziehen.

8.3.3  Geblase-Drehzahl-Uberwachung einstellen

Der Bordcomputer tGiberwacht die Geblasedrehzahl.
Die Soll-Geblase-Drehzahl im Bordcomputer einstellen.

Weicht die Ist-Drehzahl um mehr als 10% von der Soll-Drehzahl ab,
ertdnt ein akustisches Signal mit einer Displayanzeige.

Die prozentuale Abweichung ist einstellbar (nur im Bordcomputer
AMATRON 3).
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8.4 Fullstandssensor einstellen

Einstellungen

Die Hoéhenlage des Flillstandssensors lasst sich
nur bei leerem Fronttank einstellen:

1. Fligelmutter (Fig. 53/2) I6sen.

2 Die Hohenlage des Fillstandssensor
(Fig. 53/1) entsprechend der gewlinschten
Dosiergutrestmenge einstellen.

3 Flagelmutter festziehen.

o Der Fullstandssensor darf nicht am Behalter anliegen!
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9 Transportfahrten

Beim Befahren offentlicher StralRen und Wege missen Traktor und
Maschine den nationalen Stralenverkehrsvorschriften (in
Deutschland die StVZO und die StVO) und den Unfallverhitungsvor-
schriften (in Deutschland denen der Berufsgenossenschaft)
entsprechen.

Fahrzeughalter und Fahrzeugfiihrer sind fir die Einhaltung der
gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich.

Daruber hinaus sind die Weisungen in diesem Kapitel vor Antritt und
wahrend der Fahrt einzuhalten.

In Deutschland und in vielen anderen Landern ist der Transport einer
am Traktor angebauten Maschinenkombination bis 3,0 m Breite
zugelassen.

Die max. Transporthéhe von 4,0 m darf nicht Gberschritten werden.

Die zuldssige Héchstgeschwindigkeit” betragt 40 km/h fiir Traktoren
mit angebautem Arbeitsgerat.

Insbesondere auf schlechten StralRen oder Wegen darf nur mit
wesentlich geringerer Geschwindigkeit als angegeben gefahren
werden!

Y Die zulassige Hochstgeschwindigkeit fir angebaute Arbeitsgerate ist
in den entsprechenden Stralenverkehrsvorschriften einzelner
Landern unterschiedlich geregelt. Erkundigen Sie sich bei lhrem
Importeur / Maschinenhandler vor Ort nach der zulassigen
Hochstgeschwindigkeit fur StralRenfahrt.

. Beachten Sie bei Transportfahrten das Kapitel
"Sicherheitshinweise fir den Bediener", Seite 22.
. Uberpriifen Sie vor Transportfahrten
o die Einhaltung des zuldssigen Gewichtes

o den ordnungsgemafien Anschluss der Versorgungsleitun-
gen

o die Lichtanlage auf Beschadigung, Funktion und Sauber-
keit

o die Hydraulik-Anlage auf augenfallige Mangel

o ob die Traktor-Feststellbremse vollstandig geldst ist.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und
StoR3 durch unbeabsichtigtes Losen der angebauten /
angehangten Maschine!

Kontrollieren Sie vor Transportfahrten durch eine Sichtkontrolle, ob
Oberlenker- und Unterlenkerbolzen mit den Original-Klappsteckern
gegen unbeabsichtigtes Losen gesichert sind.
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WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen

oder StoR3 durch unzureichende Standfestigkeit und Umkippen.

. Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit
angebauter oder abgehangter Maschine jederzeit sicher
beherrschen.

Berucksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die
Fahrbahn-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse, die
Fahreigenschaften des Traktors sowie die Einflisse durch die
angebaute oder angehangte Maschine.

. Setzen Sie vor Transportfahrten die seitliche Arretierung der
Traktor-Unterlenker fest, damit die angebaute oder angehangte
Maschine nicht hin- und herpendeln kann.

WARNUNG
Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende

Standfestigkeit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit
des Traktors bei nicht bestimmungsgemalem Einsatz des
Traktors!

Diese Gefahrdungen kdnnen schwerste Verletzungen bis hin
zum Tod verursachen.

Beachten Sie die maximale Zuladung der angebauten / angehangten
Maschine und die zuldssigen Achs- und Stltzlasten des Traktors.

WARNUNG
Sturzgefahr von der Maschine beim unerlaubten Mitfahren!

Verboten ist das Mitfahren von Personen auf der Maschine und/oder
das Besteigen von laufenden Maschinen.

Verweisen Sie Personen vom Beladeplatz, bevor Sie mit der
Maschine anfahren.

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und StolR durch
unbeabsichtigte Bewegungen der Maschine.

) Kontrollieren Sie bei klappbaren Maschinen das korrekte
Verriegeln der Transport-Verriegelungen.

. Sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigte Bewegungen,
bevor Sie Transportfahrten durchfiihren.
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9.1 Maschine in Stral3entransportstellung bringen
WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und Stof3 durch

e unbeabsichtigtes Absenken der Gber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine.

e unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile.

e unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und
unbeabsichtigtes Verrollen sichern (siehe Kap. ,6.2% Seite 53)..

1. Das Geblase ausschalten.

2. Den Bordcomputer ausschalten.

Den Trittrost hochklappen.

4. Das Spornrad (Fig. 54/1) in
Transportstellung bringen und mit der
Kette (Fig. 54/1) sichern.

5. Die Beleuchtungsanlage auf Funktion
Uberprifen.

6. Die Traktor-Steuergerate wahrend der
Transportfahrt sperren.
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GEFAHR
. Die Traktor-Steuergerate wahrend der Transportfahrt

sperren.

. Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und die Schwungmas-
se der Maschine berticksichtigen.

. Die Warntafeln und gelben Strahler miissen sauber und diirfen
nicht beschadigt sein.

. Die genehmigungspflichtige Rundumleuchte (falls vorhanden)
vor Fahrtantritt einschalten und auf Funktion tUberprifen.

Der Abstand von Lenkradmitte bis Vorderkante
Fronttank Uberschreitet das Mal} von 3,50 m.
Dadurch kann das Sichtfeld eingeschrankt sein.

Bei Sichtfeldeinschrankung ist auf 6ffentlichen
Strallen eine Begleitperson, z.B. ein Einweiser
hinzuzuziehen.

Der Fronttank ist mit Begrenzungsleuchten (Fig.
56/1) ausgerustet.

Falls das traktorseitige Fahrlicht vom Fronttank
verdeckt wird, ist das zweite Paar Scheinwerfer
an der Traktorkabine einzuschalten. Die
Scheinwerfer (Fig. 56/3) am Fronttank sind
Arbeitsscheinwerfer und dirfen nur auf dem Feld
eingeschaltet werden.

Der Abstand Warntafel (Fig. 56/2) zur -
MaschinenauBenkante darf max. 10 cm, zur Fig. 56
Fahrbahn max. 150 cm betragen.
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o

Beachten Sie beim Einsatz der Maschine die Hinweise der Kapitel

o "Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen an der
Maschine", ab Seite 17 und

. "Sicherheitshinweise flir den Bediener", Seite 22.

Das Beachten dieser Hinweise dient Ihrer Sicherheit.

AN

WARNUNG

Gefahren durch Bruch beim Betrieb, unzureichende
Standfestigkeit und unzureichende Lenk- und Bremsfahigkeit
des Traktors bei nicht bestimmungsgemaflem Einsatz des
Traktors!

Beachten Sie die maximale Zuladung der angebauten / angehangten
Maschine und die zuldssigen Achs- und Stitzlasten des Traktors.
Fahren Sie gegebenenfalls nur mit leerem bzw. teilbefiilitem
Fronttank.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Abschneiden, Einziehen,
Fangen und StoR durch unzureichende Standfestigkeit und
Umkippen des Traktors / der angehangten Maschine!

Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit
angebauter oder angehangter Maschine jederzeit sicher beherrschen.

Berlicksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die
Fahrbahn-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse, die
Fahreigenschaften des Traktors sowie die Einflisse durch die
angebaute oder angehangte Maschine.

WARNUNG

Gefahren durch Quetschen, Einziehen und Fangen beim Betrieb
der Maschine ohne vorgesehene Schutzeinrichtungen!

Nehmen Sie die Maschine nur mit vollstdndig montierten
Schutzeinrichtungen in Betrieb.

Die Traktor-Steuergerate nur in der Traktorkabine betatigen.
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WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen und

StoR3 durch unbeabsichtigtes Losen der angebauten /
angehéangten Maschine!

Kontrollieren Sie vor jedem Einsatz der Maschine durch eine
Sichtkontrolle, ob Oberlenker- und Unterlenkerbolzen mit
Klappsteckern gegen unbeabsichtigtes Losen gesichert sind.

10.1 Tank beflllen

GEFAHR
Nur den am Traktor angebauten Tank befillen. Kippgefahr!

1. Die Trittflache (Fig. 57/1) abklappen.

Der Tank kann von einem Versorgungsfahr-
zeug oder aus Big-Bags beladen werden.

@ Tankrechtzeitig nachfillen!

l Den Tank nie leer fahren. Der
Fillstand im Tank kann mit dem
elektrischen Fillstandsmelder
AMFUME kontrolliert werden.

2. Den Tank mit der Plane (Fig. 57/2)
regendicht verschlieBen und mit Gummi-
schlaufen sichern.

3. Das Spornrad (Fig. 58/1) von Hand kurz
anheben, von der Kette [6sen und
absenken.
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10.2  Arbeitsbeginn

1. Das Geblase auf die richtige Drehzahl bringen (Steuergerat rot)

nur FPS:

2. den Tank absenken (Steuergerat natur) und das Steuergerat in
Schwimmestellung bringen.

3. Spornrad absenken

Vorzugweise wird die Spornradbetatigung Uber ein Steuergerat
mit Ausheben / Absenken des Fronttanks gekoppelt.

nur FRS:

4. Unmittelbar vor Arbeitsbeginn das Spornrad absenken
(Steuergerat rot) und das Steuergerat in Schwimmstellung
bringen.

10.3 Wenden am Feldende

Soll die Dosiergutablage am Feldende unterbrochen werden, das
Spornrad und/oder den Tank anheben.

Bei laufendem Geblase wird solange Dosiergut von den Scharen
abgelegt, bis alle Saatleitungsrohre entleert sind.

Zur Vermeidung von Beschadigungen, das Spornrad vor dem
Wenden am Feldende anheben.

10.4 Kontrolle nach den ersten 30m

Nach den ersten 30 m auf dem Feld, die mit Arbeitsgeschwindigkeit
zurlickgelegt wurden, die Ablagetiefe des Dosiergutes prifen.
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10.5 Wahrend der Arbeit

10.5.1 Uberwachung der Dosierwalze

Ein Sensor Uberwacht die Dosierwalze im Dosierer.
Bei Stillstand der Dosierwalze wahrend der Arbeit gibt AMATRON 3
Alarm.

10.5.2 Uberwachung Fillstand

Den Flllstand im Tank kontrolliert der elektrische Fillstandsmelder
(Option). Der AMATRON 3 alarmiert bei Unterschreitung des
eingestellten Pegels

® Den Tank rechtzeitig nachfillen (nie leer fahren) um Dosiermengen-
l schwankungen zu vermeiden!

10.6 Arbeitsende auf dem Feld

Maschine in Transportstellung bringen.
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10.7 Fronttank und/oder Dosierer entleeren

1. Traktor-Feststellbremse anziehen, Traktormotor abstellen und
Zundschlissel abziehen.

2. Den Schieber (Fig. 59/1) schlieen, wenn
nur der Dosierer und nicht der Fronttank
entleert werden soll (siehe Kap.
,Dosierwalze in den Dosierer einsetzen”,
Seite 65).

3. Die Abdrehwanne unter den Dosierer
stellen.

4. Injektorschleusenklappe (Fig. 60/1) 6ffnen,
damit das restliche Dosiergut in die
Abdrehwanne flieRen kann.

Fig. 60

VORSICHT

Quetschgefahr

beim Offnen und SchlieRen der Injektorschleusenklappe (Fig.
60/1)!

Injektorschleusenklappe nur an der Lasche (Fig. 60/2) anfassen,
sonst besteht Verletzungsgefahr beim Zuschlagen der
federbelasteten Injektorschleusenklappe.

Niemals mit der Hand zwischen Injektorschleusenklappe und
Injektorschleuse fassen!
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5. Restentleerungsklappe (Fig. 61/1) 6ffnen
durch Drehen des Griffes (Fig. 61/2).

Einsatz der Maschine

30c131

6. Das Spornrad (Fig. 62), wie bei der
Abdrehprobe mit der Abdrehkurbel so oft
links herum drehen, bis sich die Dosierwal-
zen und Dosierer vollstandig entleert
haben.

Bei Volldosierung, Elektromotor kurz laufen
lassen.

31c892-1

Fig. 62

7. Zur kompletten Reinigung, z.B. beim Dosiergutwechsel,
Dosierwalzen ausbauen (siehe Kap. ,Dosierwalze in den
Dosierer einsetzen®, Seite 65) und zusammen mit dem Dosierer
reinigen.

8. Die Restentleerungsklappe (Fig. 61/1) und die Injektorschleu-
senklappe (Fig. 60/1) vorsichtig schlie3en und die Abdrehwanne
an der Transporthalterung befestigen.

9. Den Schieber (Fig. 59/1) aus dem Dosierer herausziehen (siehe
Kap. ,Dosierwalze in den Dosierer einsetzen®, Seite 65) und mit
einem Klappstecker sichern.

Fronttank FRS 4 / FPS 4 BAH0057-1 10.14 85



Stoérungen

11 Storungen

Pt

WARNUNG

A\

. unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile.

. unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie Stérungen an der
Maschine beheben, hierzu siehe Kap. 6.2, Seite 53.

Warten Sie den Stillstand der Maschine ab, bevor Sie den
Gefahrenbereich der Maschine betreten.

Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,
Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und Stof3 durch

. unbeabsichtigtes Absenken der tiber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine.

11.1 Restmengenanzeige

Beim Unterschreiten der Restmenge (bei korrekt
eingestelltem Flllstandssensor) erscheint im
AMATRON 3-Display eine Warnmeldung (Fig.
63) mit einem akustischen Signal.

Die Restmenge sollte ausreichend grof3 sein um
Schwankungen in der Ausbringmenge zu
vermeiden.

Fullstand zu
niedrig

29c214

Fig. 63
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12 Reinigen, Warten und Instandhalten

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen, Fangen und Stof3 durch

. unbeabsichtigtes Absenken der lber die Dreipunkt-
Hydraulik des Traktors angehobenen Maschine.

. unbeabsichtigtes Absenken angehobener, ungesicherter
Maschinenteile.

. unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrollen
der Traktor-Maschine-Kombination.

Sichern Sie Traktor und Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten
und unbeabsichtigtes Verrollen, bevor Sie an der Maschine Arbeiten
zum Reinigen, Warten oder Instandhalten ausfiihren, hierzu siehe
Seite 53.

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden,

Erfassen, Aufwickeln, Einziehen und Fangen durch
ungeschitzte Gefahrenstellen!

. Montieren Sie Schutzeinrichtungen, die Sie zum Reinigen,
Warten und Instandhalten der Maschine entfernt haben.

. Ersetzen Sie defekte Schutzeinrichtungen durch neue.

Gefahr
Reinigungs-, Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten (falls nicht

anders angegeben) nur ausfihren bei
. angezogener Traktor-Feststellbremse
. abgestellter Traktor-Zapfwelle

. abgestelltem Traktormotor

. abgezogenem ZindschlUssel.
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12.1

Maschine reinigen

1.

Pt

Traktor-Feststellboremse anziehen, Traktormotor abstellen und
Zundschlussel abziehen.

Den Fronttank und die Dosierer entleeren.
Die Verteilerkdpfe reinigen.

Die Maschine mit Wasser oder einem Hochdruckreiniger
reinigen.

>

GEFAHR

Schutzmaske tragen. Giftige Beizmittelstaube nicht einatmen
beim Entfernen von Beizmittelstaub mit Pressluft.

Uberwachen Sie die Hydraulikschlauch-Leitungen besonders
sorgfaltig!

Behandeln Sie die Hydraulikschlauch-Leitungen niemals mit
Benzin, Benzol, Petroleum oder Mineraldlen.

Schmieren Sie die Maschine nach der Reinigung ab,
insbesondere nach der Reinigung mit einem Hochdruckreiniger /
Dampfstrahler oder fettléslichen Mitteln.

Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften fir die Handhabung
und Beseitigung von Reinigungsmitteln.

Was Sie bei der Reinigung mit einen Hochdruckreiniger /
Dampfstrahler beachten sollten:

Reinigen Sie keine elektrischen Bauteile.
Reinigen Sie keine verchromten Bauteile.

Richten Sie den Reinigungsstrahl der Reinigungsdiise vom
Hochdruckreiniger / Dampfstrahler niemals direkt auf Schmier-
und Lagerstellen.

Halten Sie immer einen Mindest-Dusen-Abstand von 300 mm
zwischen der Hochdruckreiniger- bzw. Dampfstrahler-
Reinigungsdise und Maschine ein.

Beachten Sie die Sicherheits-Bestimmungen beim Umgang mit
Hochdruckreinigern.

Das Geblaseansaug-Schutzgitter reinigen, damit die Luft ungehindert
hindurchstrémen kann.

Wird die erforderliche Luftmenge nicht erreicht, kann es zu
Stérungen bei der Dosiergutverteilung kommen.

Den Geblaselaufer reinigen, wenn sich Ablagerungen gebildet haben.
Ablagerungen fiihren zur Unwucht und zu Lagerschaden.
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12.2  Wartungs- und Pflegeplan — Ubersicht

O

Fuhren Sie die Wartungs-Intervalle nach der zuerst erreichten Frist
durch.

Vorrang haben die Zeitabstande, Laufleistungen oder Wartungs-
Intervalle der eventuell mitgelieferten Fremd-Dokumentation.

Vor Erstinbetrieb-
nahme

Fachwerk- | Hydraulikschlauch-Leitungen Kap. 12.2.4
statt kontrollieren und warten.

Diese Inspektion ist vom Betreiber zu

(taglich)

"E’ protokollieren.
{5
= e .
© Re__n‘enfulldruck des Reifenpackers Kap. 12.2.1
g prifen
E Nach den ersten Fachwerk- | Hydraulikschlauch-Leitungen
'c | 10 Betriebsstunden statt kontrollieren und warten. Kap. 12.2.4
° Diese Inspektion ist vom Betreiber zu p- 142
tl protokollieren.

Fachwerk- | Alle Schraubverbindungen auf festen Kap. 12.3

statt Sitz prifen. p- 1e

vor Arbeitsbeginn
Sichtprifung der Unter- und Kap. 12.2.2

Oberlenkerbolzen

stiindlich

(z.B. beim Nachfullen
des Dosiergut-/
Fronttanks)

Kontrolle und Beseitigung von
Verunreinigungen

. Dosierer
. Diinger-Schlauche
o  Verteilerkopf

. Geblaseansaug-Schutzgitter

Wahrend der Arbeit

Dosierer auf Verunreinigung
kontrollieren, ggf. reinigen
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Taglich Maschine reinigen (bei Bedarf) Kap. 12.1
nach Arbeitsende
lede Woche Hydraulikschlauch-Leitungen
kontrollieren und warten.
Fachwerkstatt ] o ) Kap. 12.2.4
(spatestens alle Die Inspektion ist vom Betreiber zu
50 Betriebsstunden) protokollieren.
alle 2 Wochen Reifenfiilldruck des Reifenpackers Kap. 12.2.1
prifen T
alle 6 Monate Hydraulikschlauch-Leitungen
kontrollieren und warten.
Fachwerkstatt ) L ) Kap. 12.2.4
(vor Saisonbeginn) Die Inspektion ist vom Betreiber zu
protokollieren.
alle 6 Monate
Rollenketten und Kettenrader warten Kap. 12.2.3
(nach Saisonende)
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12.2.1 Reifenfilldruck des Reifenpackers prifen

Prifen Sie auf Einhaltung des Reifenfulldrucks
(siehe Tabelle Fig. 64).

Prifintervalle beachten )
(siehe Kap. Wartungs- und Pflegeplan — Ubersicht, Seite 89).

Bereifung Reifen-Nennfulldruck

400/60-15.5 1,8 bar

Fig. 64

12.2.2 Sichtprifung der Unter- und Oberlenkerbolzen

WARNUNG
Gefahren durch Quetschen, Erfassen, Fangen und Stol3

entstehen fir Personen, wenn sich die Maschine unbeabsichtigt
vom Traktor l6st!

Kontrollieren Sie die Unter- und Oberlenkerbolzen bei jedem Kuppeln
der Maschine auf augenfallige Mangel. Tauschen Sie die Zugdeichsel
bei deutlichen Verschleillerscheinungen der Unterlenkerbolzen aus.

12.2.3 Rollenketten und Kettenrader warten

Alle Rollenketten nach der Saison

. reinigen (einschlieBlich der Kettenrdder und Kettenspanner)
. Zustand prufen

. mit dunnflissigem Mineraldl (SAE30 oder SAE40) schmieren.
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12.2.4 Hydraulik Anlage

WARNUNG
Infektionsgefahr durch in den Kdrper eindringendes, unter

hohem Druck stehendes Hydraulikdl der Hydraulik-Anlage!

Nur eine Fachwerkstatt darf Arbeiten an der Hydraulik-Anlage
durchfihren!

Machen Sie die Hydraulik-Anlage drucklos, bevor Sie mit den
Arbeiten an der Hydraulik-Anlage beginnen!

Verwenden Sie unbedingt geeignete Hilfsmittel bei der Suche
nach Leckstellen!

Versuchen Sie niemals, undichte Hydraulikschlauch-Leitungen
mit der Hand oder den Fingern abzudichten.

Unter hohem Druck austretende Flussigkeit (Hydraulikdl) kann
durch die Haut in den Koérper eindringen und verursacht schwere
Verletzungen!

Suchen Sie bei Verletzungen durch Hydraulikol sofort einen Arzt
auf! Infektionsgefahr!

Achten Sie beim Anschluss der Hydraulikschlauch-Leitungen an
die Zugmaschinen-Hydraulik darauf, dass die Hydraulik sowohl
zugmaschinen- als auch anhangerseitig drucklos ist!

Achten Sie auf korrekten Anschluss der Hydraulikschlauch-
Leitungen.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Hydraulikschlauch-Leitungen
und Kupplungen auf Beschadigungen und Verunreinigungen.

Lassen Sie Hydraulikschlauch-Leitungen mindestens einmal
jahrlich durch einen Sachkundigen auf ihren arbeitssicheren
Zustand prifen!

Tauschen Sie Hydraulikschlauch-Leitungen bei Beschadigungen
und Alterung aus! Verwenden Sie nur Original AMAZONE
Hydraulikschlauch-Leitungen!

Die Verwendungsdauer der Hydraulikschlauch-Leitungen sollte
sechs Jahre nicht Uberschreiten, einschlieRlich einer eventuellen
Lagerzeit von héchstens zwei Jahren. Auch bei sachgemaler
Lagerung und zuldssiger Beanspruchung unterliegen Schlduche
und Schlauchverbindungen einer nattrlichen Alterung, dadurch
ist ihre Lagerzeit und Verwendungsdauer begrenzt. Abweichend
hiervon kann die Verwendungsdauer entsprechend den
Erfahrungswerten, insbesondere unter Berlicksichtigung des
Gefahrdungspotentials, festgelegt werden. Fir Schlauche und
Schlauchleitungen aus Thermoplasten konnen andere
Richtwerte mal3gebend sein.

Entsorgen Sie Altol vorschriftsmaRig. Sprechen Sie bei
Entsorgungs-Problemen mit Ihrem Ol-Lieferanten!

Bewahren Sie Hydraulikdl sicher vor Kindern auf!

Achten Sie darauf, dass kein Hydraulikél ins Erdreich oder
Wasser gelangt!
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12.2.4.1 Kennzeichnung von Hydraulikschlauch-Leitungen

Die Armatur-Kennzeichnung liefert folgende
Informationen:

Fig. 65...

(1) Kennzeichen des Herstellers der
Hydraulikschlauch-Leitung (A1HF)

(2) Herstelldatum der Hydraulikschlauch-
Leitung
(11/02 = Jahr / Monat = Februar 2011)

(3) Maximal zulassiger Betriebsdruck
(210 BAR).

1 2

A1HF 11/02 Ii

T :
3

29¢260-6

Fig. 65

12.2.4.2 Wartungs-Intervalle

Nach den ersten 10 Betriebsstunden und in Folge alle 50
Betriebsstunden

1. Prufen Sie alle Bauteile der Hydraulik-Anlage auf Dichtigkeit.

2. Ziehen Sie gegebenenfalls Verschraubungen nach.

Vor jeder Inbetriebnahme

1. Kontrollieren Sie Hydraulikschlauch-Leitungen auf augenfallige
Mangel.

2. Beheben Sie Scheuerstellen an Hydraulikschlauch-Leitungen
und Rohren.

3. Tauschen Sie verschlissene oder beschadigte Hydraulik-
schlauch-Leitungen sofort aus.

12.2.4.3 Inspektions-Kriterien fur Hydraulikschlauch-Leitungen

Beachten Sie die folgenden Inspektionskriterien zu Ihrer eigenen
Sicherheit!

Ersetzen Sie Hydraulikschlauch-Leitungen, wenn Sie bei der
Inspektion folgende Inspektions-Kriterien feststellen:

. Beschadigungen der AuBenschicht bis zur Einlage (z.B.
Scheuerstellen, Schnitte, Risse).

e  Versprédung der AuBenschicht (Rissbildung des Schlauchmate-
rials).

. Verformungen, die der natlrlichen Form des Schlauchs oder der
Schlauch-Leitung nicht entsprechen. Sowohl im drucklosen als
auch im druckbeaufschlagten Zustand oder bei Biegung (z.B.
Schichtentrennung, Blasenbildung, Quetschstellen, Knickstel-
len).

. Undichte Stellen.

e  Beschadigung oder Deformation der Schlaucharmatur
(Dichtfunktion beeintrachtigt); geringe Oberflachenschaden sind
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kein Grund zum Austausch.

Herauswandern des Schlauchs aus der Armatur.

Korrosion der Armatur, die die Funktion und Festigkeit mindern.
Anforderungen an den Einbau nicht beachtet.

Die Verwendungsdauer von 6 Jahren ist Gberschritten.

Entscheidend ist das Herstelldatum der Hydraulikschlauch-
Leitung auf der Armatur plus 6 Jahre. Betragt das auf der
Armatur angegebene Herstelldatum "2011", endet die Verwen-
dungsdauer im Februar 2017. Hierzu siehe "Kennzeichnung von
Hydraulikschlauch-Leitungen".

12.2.4.4 Ein- und Ausbau von Hydraulikschlauch-Leitungen

o Beachten Sie beim Ein- und Ausbau von Hydraulikschlauch-
l Leitungen unbedingt die folgenden Hinweise:

Verwenden Sie nur Original AMAZONE Hydraulikschlauch-
Leitungen!

Achten Sie grundsatzlich auf Sauberkeit.

Sie missen Hydraulikschlauch-Leitungen grundsatzlich so
einbauen, dass in allen Betriebszustéanden

o  eine Zugbeanspruchung entfallt, ausgenommen durch
Eigengewicht.

o  beikurzen Langen eine Stauchbelastung entfallt.

o  auBere mechanische Einwirkungen auf die Hydraulik-
Schlauchleitungen vermieden werden.

Verhindern Sie das Scheuern der Schlauche an Bauteilen
oder untereinander, durch zweckmaflige Anordnung und
Befestigung. Sichern Sie Hydraulik-Schlauchleitungen ge-
gebenenfalls durch Schutziiberziige. Decken Sie scharf-
kantige Bauteile ab.

o die zulassigen Biegeradien nicht unterschritten werden.

Bei Anschluss einer Hydraulikschlauch-Leitung an sich
bewegende Teile muss die Schlauchlange so bemessen sein,
dass in dem gesamten Bewegungsbereich der kleinste zulassige
Biegeradius nicht unterschritten und/oder die Hydraulikschlauch-
Leitung zusatzlich nicht auf Zug beansprucht wird.

Befestigen Sie die Hydraulikschlauch-Leitungen an den
vorgegebenen Befestigungspunkten. Vermeiden Sie dort
Schlauchhalterungen, wo sie die nattrliche Bewegung und
Langenanderung des Schlauches behindern.

Verboten ist das Uberlackieren von Hydraulikschlauch-
Leitungen!
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Anzugs-Momente [Nm]
. Schlisselweite in Abhangigkeit der Schrauben-/Muttern-Guteklasse
Gewinde
[mm]

8.8 10.9 12.9
M 8 13 25 35 41
M 8x1 27 38 41
M 10 49 69 83
M 10x1 16 (17) 52 73 88
M 12 86 120 145
M 12x1,5 18 (19) 90 125 150
M 14 22 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 24 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 27 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 30 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 36 710 1000 1200
M 24x2 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
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13 Streutabellen

Streutabelle Fronttank FRS/FPS 204

Diingersorte Diamonphosphat 18 - 46 -0 Kalkammonsalpeter Aushg?;(r:gnilgnge
0,97 kg/l 1,06 kg/l bei

Arbeitsbreite EDX 6,0 m 54m 6,0 m 54 m

5 4 4,44 3 3,33

10 30 33,3 24 26,7

15 58 64,4 56 62,2

20 80 88,9 84 93,3

25 112 124 112 124

30 138 153 144 160

o 35 166 184 176 196

£ 40 194 216 204 227

E 45 222 247 236 262
2 50 250 278 268 298 15 km/h

',_,EJ 55 278 309 296 329
2 60 308 342 324 360 12 km/h

'% 65 340 378 356 396
o 70 368 409 384 427 10 km/h

75 400 444 420 467
80 432 480 452 502 8 km/h

85 466 518 484 538

90 484 538 512 569

95 526 584 544 604

100 558 620 584 649

Dunger-Ausbringmenge [kg/ha]
Fig. 66
o Die maximale Ausbringmenge betragt
l e 37 kg/min Diamonphosphat 18 — 46 — 0
e 40 kg/min Kalkammonsalpeter
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Streutabelle Fronttank FRS/FPS 204

NPK Harnstoff
Diingersorte 1,15 kg/l 0,75 kg/l

Arbeitsbreite EDX 6,0m 54m 6,0 m 54m
5 5 5,56 4 4,44

10 36 40 32 35,6

15 68 75,6 56 62,2

20 108 120 76 84,4

25 132 147 96 107

30 164 182 116 129

5 35 196 218 140 156
E 40 228 253 160 178
E 45 256 284 180 200
g 50 288 320 200 222
= 55 320 356 216 240
_% 60 352 391 244 271
% 65 388 431 264 293
© 70 420 467 284 316
75 456 507 304 338

80 492 547 328 364

85 524 582 352 391

90 552 613 372 413

95 588 653 396 440

100 624 693 416 462

Dunger-Ausbringmenge [kg/ha]
Fig. 67

Streutabellen
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